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Enconfrt las mejores Y mAs econémlcas.

Para
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la
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ES'reñlmlen.o,
Hliado, .
Ilñones,
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Hiperclorhidria,

Se expenden
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VASOS y (AJAS . etcétera
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para preparar

12 litros
para preparar

'15 litros . .
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EL CINEMA AL SERVICIO

HOy lo mismo que ayer.

. La República, igual que la

monarquía" prohibe la proyec-
cion . de films rusos en las pantallas
españolas, Una diferencia, sin embar-

go : lo que antes se llamaba censura a
secas, sin doblez de ninguna clase y

sin miedo a enseñar la oreja reaccio-
naria, ahora se ,disimula bajo la de-
nominación de «medida de orden pú-

blico.)) Con este simple juego de pala-
bras se pretende democratizar una
conducta análoga a la seguida -por los
últimos dictadores del régimen caído.

Pero el truco es inocente. El orden
público no podía alterarse porque en
el Ateneo de Madrid y ante un pú-
blico de escritores, artistas y hombres
de cienci-a se proyectara «El acoraza-
do Potembn)). Como no se' alteró.
Porqu~ hay que decir que la obra de
Eise~stein fué proyectada a pesar de
que se le comunicó a la Junta de] Ate-
neo que desistiera de hacerlo. Una
buena lección que dió la docta casa a
un ministro de-la República, en el que
el nombre, de pura cepa monárquica,
vence a sus .tibios ideales! democrá-
ticos. ..

y pocos días antes; la misma pe-
lícula tuvo que ser retiracÍa de la pan-
talla .del Salón (;ataluña, de Barcelo-
na, por orden de la autoridad guber-
nativa.

Es doloroso que la República no
. quiera reconocer el alto valor instruc-

tivo que para la masa, Y aUI1para la
minoría intelectual, encierra el cine
.ruso, Paréce insinuarse con estas me-
didas prohibitivas que la enseñanza
que se desprende de films de esta na-
turaleza es perniciosa y destructiva.
Con tal insinuación se le niegaefica-
cia a la pedagogía. cuando ensancha y
humaniza sus métodos, ;:'onvi¡;tiéndose
en texto vivo y dinámico, en. contra-
posición -con los textos usuales de le-
tra muerta que si se graba en la me-
moria no agita el espíritu.

El texto cinematográfico no enseña
a leer ciertamente-'-aurl<!]ue está a 'su
alcance hacerlo-;'pero es que-existe

algo más terrible y denigrante que el
analfabetismo, y, es la desgana de sa-
ber, la voluntad-la mala voluntad-e-
de ignorar lo que la. realidad posa ante
nuestros ojos y ante nuestra concien-
CIa.

y esto' es el cine ruso, ,y más pro-

piamente el cinema soviético: una
serie de realidades, de verdades histó-
ricas colocadas frente a la conciencia'
universal para que los pueblos sepan
cómo en un extremo de Europa meti-
do en el Asia, ~e está formando una
sociedad nueva, sobre la que conviene
meditar, y de la que acaso tengan algo
que aprender -las viejas sociedades.

Se le niega al cinema soviético· ca-

rácter constructivo, porque J?O se ha
penetrado en su entraña tan viva y fe-
cunda. Sorprende que- las imágenes
que hace desfilar vayan' avanzando
en marcha vertiginosa, con ritmo vi-
brante, hacia lo porvenir, sin piedad
para el pasado, que-trituran,

Los realizadores rusos no vuelven
su objetivo hacia at;ás, Si lo hacen al-
guna vez es por' contraste con el pre-

f sente ..La· cámara en' sus manos es una

enorme pupila que.capta la~,imágenes
de h0Y en toda su crudeza y sin alterar

~ no •

l1élríélAibél~ l~ .artista es-
oañola .que ha'conquistado
rdpidélmente- Hollvwoo d
con su belleza, con su Ju-
ventudy ton su arte, fiatira

. en la portada de este nú-

- mero, 'pr,estígiándolQ con
.su imaaen.

En la 'coniraportadn repro:'
ducimos: una escena de .,
uLily o en la que aparece

.. [ohn Boles, qalán ,desta-»
'~ • ~ I

cado del nuevocinema,

DE LAS IDEAS
lo más mínimo los movimientos que
les son peculiares.

Un cinema así que se inspira en la
vida, ha de ser por fuerza constructi-
vo, puesto que es educador. Aleccio-
nador de masas, de multitudes, más
que de individualidades aisladas, sin
contacto entre sí.

, Si posee una eficacia de que carecen
otros sistemas pedagógicos, aun los
tenidos por más perfectos y prácticos,
es porque sus lecciones aprovechan
por igual al culto y al indocto. Lec-
ciones recogidas de la vida con la
multiplicidad y variedad de sus suce-
sos cotidianos, algunos tan intensos
que van 'transformando la estructura
social de un país de proporciones tan
vastas como Rusia y que un día pue-
den transformar la fisónomÍa política
de todos los pueblos de la tierra,

¿ Sin disponer de un instrumento de

enseñanza tan práctico Y.tan objetivo
como el cine, habría podido educarse
a un pueblo tan trágicamente analfa-
beto e ignorante como. el ruso? Es in-
dudable que no. Y esta educación no
ofrece un aspecto solamente social,
sino histórico, geográfico, científico y

técnico.
Hay fi1ms soviéticos;' como «La lí-

nea general», de EiseIístein, que ins-
truye a los campesinos en la manera
de labrar la tierra y que les hace com-
prender. las ventaj-as materiales que se
obtienen cultivándola colectivamente.

Hay otros qu~ abarcan las más di.
versas materias, exclusivas para obre-
ros industriales, para soldados y para
niños.

La U. R S. S. ha sabido poner el
cine' al servicio de la enseñanza y
también de la idea, que es una peda-
gogía de más. envergadura.

En último término, siempre resulta-
rá más instructivo un cinema de las
característi~as del ruso, que esos otros

films donde toda la acción gira alre-
dedor de un beso. y' no hay motivo
para tomar una actitud hostil frente al
cine soviético.

,
," MATEO SANTÓS
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Apariciones enZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe l' bosque
de NeubabelsbergzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

doos poco a poco,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAirse acercarrdo hacia él, que
permanecerá inmutable ... » -

Hay que repetir la escena=como de costum,
I1me-treso cuatro veces. Y después otra-s tan,
ias para la v-ersión inglesa-e-y otras tantas o
más-para Ia versión francesa. y después hay
que enfocar la misma escena desde otrQ"'áingulo,.
transportar Ias cámaras, Hay 'es-cenas _que el
realizador' -imaginó enfocadas de frente, pero
que 'después resultan de más efecto eníecadas
de lado o de tres cuartos, y viceveesa. ~s .pru-
dente, por lo tanto! enfocar desde distintos
lados las 'escenae más importantes-e-sobre to-do
las grandes escenas -de conjunto-y escoger
después el enfoque que mejor haya resulta-
do. ·0 mezclar las vistas de Ios diversos en-
foques.

TOldo e-sto requiere tiempo _ Es el gran ele-
mento ele que 'se nutr-en la industria y el arte
oínematogréfícos. Tiempo. Han pasado ú'oce
horas, la gente no puede más y ma~ana ha-
brá que volver a empezar oon la misma e·8-
cena, Fracs, smockings, grandes -toaletas fe-
meninas vuelven a encamínarse 'hacia el bos-
que de -NeulJ:Ja:be1slb'erg,en busca de la esta-
ción. Los pájaros y las ardillas duermen. De
noche los íracs 'Y los smockíngs y las' toale-
tas no pareeen=-auaque s,ea en pleno 'bos-
que-tan extraordinarios como por la maña-
'I1a. Pero 'el bosque de Neubabel-siberg-ya :0
iIlemos-dicl:to-no se asusta dJenada. Está acos-
tumbrado a 10-8 duendes. 'PETE~ P.\N

B ERLÍN es una ciudad rodeada de lagos y
de ibos!ques, sobre todo de bosques.
Pero entre todas ~os ibosques de los al-

rededores de Berlín ninguno tan extraordina-
rio como el bosque de Neubabels'berg. Quien
por él discurra casualmente no podrá reprimir
una impresión de asombro- ante el carácter ex-
ttraordinario de las 'gentes que 'Por a'llí circu-
Ian, INo son campesinos, ni guardas, ni leña-
dores. Son oaballeros vestidos de frac y o'amas
con, gran toaleta, dQué pasa aquí] dQué !bGS-
que extraordinario es éstej Los mirlos y las
ardillas, en carñbío, no :parecen extrañarse
mayormente. Los animales familiares del bos-
que de Neu!babe1siberg están acostumbrados a
este Igénero de apariciones. Saben exactamente
de lo 'que se trata: 'en lGS talleres (te la Ufa
se están rodando escenas de la vida de alta
sociedad. Los aristocráüicoa caballeros y las
distinguidas d'amas-compªr,sas, entre 10s cua-
les es seguro que ·se encuentran también al-
,gunGs aristócratas de rverdad---illegan por la
mañan-a, en el primer tren de Berlín, ya ves-
tidos de punta en Ihlanco, y a tT-ll,rvésdel bosque,
se dirigen a Io.S talleres <re-Neillbabels'ber,g _ .

,<dEiIbom:bardeo de Monte Carlo» , lleva por
título la 'Película de la producción Erioh Pom-
mer, realizada por 'el director de escena Hanns
Sdhwarz, que en estos momentos se estlá ro-
dando en el',«gr~n taller». Nuestros «aristócra-
tas 'silvestres» se encuentran todos aquí reuni-
dos. Son nada menos 'que 600. La escena se
desarrolla en la ,gran sala de juego del Casino
de Monte Carló. Reproducción fidelísirna tanto
en 'las dimensiones, como en los detalles d'e-
ooratívos. No falta nada, Hay incluso algo que
la sala de Monte Carló no tien-e: iGS 10 micró-
fonos euspendides sobre J.as enesas, Pero éstos
no lo-s v-erá el público.

LGS reflectores distrfhuídos, cual monstruo-
SGS enanos, por las 'galerías y puentes del ia-
IJ.J:er,no !han abierto todavía sus ojos lumino-
so-s: Esperan la orú~en Idleuno. de los personajes
más importantes de la técnica cinematográ-
fica, cuando de rodar interiores '§e trata 1Im-
operativo 'en el ademán, vistiendo una blusa
'blanca y con unsílhato en 'la -boca, el maestro
electricista-cel personaje de 'que ib.alblábamos-.
ocupa el centro de la eala 'y se dispone a dar
órdlenes : «Hágase la luz»'. Y cuando el rnaestro
electricista-nuevo crea-dor de un mundo Bu-
serio ,p,ara la pánta'lla-pronuncie estas pala-
bras, la Iuz 's-e hará. PeTO todavía no . cree
negado -el momento. Señor 'de 30.000 amperes,
antes Ide disponer que se haga la luz toma sus

\

Las preocupacíones desapa-
recen con el uso del apÓsito

A A D A ·A E ·_

.El más c6modo de llevar
El más fácil de tirar

Pesetas 3,50 caja

vtNDESE EN TODAS PARTES
_ " .'(¡

disposiciones para que la luz sea la que, en
efecto exige y requiere ~a escena 'que se va a
rodar.' '<<lRJefliector.es1, '2, 3 Y 4 a la o'er·ooha,
proyectores 22, y 2.6 orientados 'hacia ~í, ~ú-
mero 9 más alto, número 14 má-s a la izquier-
-da. lA ver 30 emperes sobre el eeñor Albers.»

Sentad-¿ fr.ente a un «croupier» que :entrH
los rumores y corrversaciones de la «elegante
soci-edad» deja oír con .díscreta fuerza en la
voz ,su monótono «faltes vos jeux, messieurs»,
Hans Albers, Ibéroe equívoco de esta nueva pe-
lícula resiste amablemente la em!bestio'a del
sol .artiñcial. Mientras tanto 'el 'dir-ector de
escena Hanns Sohwarz se ,dirilge a eu «pueblo»
y empezando por llamar a los compars~s «Iii-
iüs míos», {l. fin de establecer el necesario eon-
tacto y la cordialidad '110 menos necesaria,
toma las disposiciones que son del caso para
la próxíma ,gran escena é\1econjun~o : .

{(tF~jarse'b1en y no olviderlo=díce el reali-
zador, aun sabiendo que van a fijar-se :poco y
que, lo van a olvidar->, 'Cuando Hans A>lbers dré
la 'Voz ú'e alto, tenéis que 'quedaros ante t?do
s·obrreoogid?s desorpresa y 'después, reponién-

ALTAVOZ DE. .

LOS escándalos judiciales 'en qu-e se vió
- envuelta Clarita Bow 'el año pasado- y

. aun éste, han tenli!o un triste epílogo
en la renuncia forzada 'que la famosa «estre-
Ila» ha tlenido que .hacer de su estrellato. El
:pecat1o. de Clarita ha sido la frBJnqueza. De
lo más que puede acusérsela es ITehsber te-
ni-do demasiados amigos íntimos y aun de ha-
ber 'sido' íntereseda con alguno; pero d cuál
de las otras no lo es P Con poquísimas excep-
ciones; casi tooas en favor de los actores y
no de las -'«estrellas», la ,g.ente de Hollywood
se parece e:.otrllio,rdinariameIlte entre 'sí. Y,
d'será necesario decirlo] Be parece demasiado
al !género hmmano. S610 'que aquí se ahultanzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy
escorzan demasiado las intimi:dadles y los p-e-
queños accidentes de la vida social.

A pesar de todo esto, lo más probable es
que no volvamos a v-el' ninguna película más.
de Clara Bow, la muchacha de personalidad
más fu-erte que Hollywood ha ofrecido al
mundo. Aunque 'entren en la cuenta Greta
Garbo o Marlene Dietrieh.

Juan Torena ha oonoluído ya sus vacaciones
.y próximamente lo veremos actuar ant~ la
cémara. Posiblemente filmará «[Esposas de
médicos», tomando sobre sí el pap-el creado
¡por Warner Baxter,

Salvador de AJiherich ha sid-o nombrado jefe
del Departamento español de Metro-Goldwyn-,
Mayer. Alberích ha trwbatj-adG para la Metro
durante seis añosy para Universal durante
casi cinco. Así, pues, nadie tiene en Holly-
wood la experiencia cinematográfica que él,
entre los 'elementos que hablan la lengua cas-
tellana.

El día 'que se estr-enó «lP8ipá 'Piernas largas»,
CO'l1 Janet lGaynor y Waruer Baxter, en lujo-
sa premie» de gala, el encargado de anunciar
a los actores que désde el micro saludaban al
público, cometió li'ger8ls equivocaciones. Luí-
se Fazenda filé anunciada como Loretta Young
y Luís !B. Mayer, presidente de la iMetro,
como SIim Summerville. dTeníamos razón al
<'I..ecir que en Hollywood tod'o el !EIlUJfdQse
pareoeP

dSabía usted' que George Bancroít debutó
en el teatro cuando sólo tenía ocho meses en

HOLLYWOOD
•

una comedia puya a-cción exigió que un acto!"
llevara 'en Ibrazos una criatura ~

La Üniversal iniciará p-róximamente la fil-
mación de seis películas en español incorpo-
rando a ellas cuantas experiencias han tenido
los productores de Hollywood durante el m-
olvidahle año ·ó'e 1930_ Paul Kohner, oultísímo
productor asocáado, se encargará de eílas.

Julio Villarreal dirige el d!iálogo de la -su-
.perproducción Coiumíhia, «Buena-Mala Ml1-
ohachá» t(1«IGoüd..iBa'dIGfr.l»). La cinta será lla-
mada probablemente «La que .amó en vano».
En ella se 'luce ICarlos' Villaríus y también la
bellísima Luana Alcañiz.

Ha r-egr-esado a iH-ollywoo.d', después de diez
años de ausencia, el famoso trágico" ~l!Jponés
Sessue Hayakawa. Lo. encontramos en los es-
tudios 'rue' la Paramo'untJ donde se prepara
para fílmar «La hi}a del dragón» en eompa-
ñía de Warner Oland y Anne May Wong.

M á q u in a s p a ra ,c o s e ry b o rd a r

. L a s d e m e jo r re s u lta d o

L a c é le b re rá p id a
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SILUETASsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

.MARCOS RED.ONDOzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA.A ÚN creemos estar viendo el asombro de
. aquella espectadora. ingenua, amiga
. nuestra, 'que .al ver y oír a Mareos

Redondo, 'que lucía sus potentes facultades
vocales en un es-cenario del Paralelo, nos pre-
guntaba : _

-¿P·ero 'es posíhle que 'esa voz pueda "a-
'Jir «de denta oade ese íhombre!

Nosotros.vnatuealmente, nos esforzamos en
convencerla de que' así era 'en efecto, aunque
la veréad 'es que a estas horas todavía no sa-
bemos ,si llegamos a conseguir nuestro pro-
pósito; tan ,grande era la estupeíaccíén de
nuestra amiga.

Claro 'está que una duda .así es disoulpable.
La potencialidad de la vozóe Marcos Redondo
es tan extraordinaria, 'que resultaba capaz de
desconcertar a cualquiera,. máxime si tene-
IDO'Sen cuenta 'que el aspecto físico de 'este
barítono no es precisamente ,el de, un Sansón
ni mucho menos, 'i Pero su voz ... !

La 'Voz clara, llena, armoniosa y arrogante
ae Marcos Redorrdo, le ha colocado en el pri-
mer puesto de nuestro téatro lírico. .Mareos
Bedondo es hoy el supremo sacerdote del
«género grande» español.

lEl Iector, seguramente, se preguntará a qué
viene presentar en esta sección al famoso ha-
rítono. No és difícil responderle. Ya dijimos
al inaugural' nuestra pégina de «Discos», que
por esta galería, 'que titulamos «Siluetas»,
desfilarían las figuras de todos aquellos ar-
tistas que contrtbuyesen por medio de los
discos a la difusión' de Ios film s 'Sonoros en
cuanto atañe-a su 'parte musical, fueran o no
cinematográñsos esos artistas. De a'hí 'que la
semana anterior dedicásemos nuestras «Si-
Iuetas» a Jack Hylton, y 'b"agamos aib.üra la
mismo respecto a Marcos Redondo.

[,a labor que Marcos realiza con 'sus discos
relacíonaóns oon las películas sonoras, es por
todos conceptos plausible y altamente sim-
pática.

:8-e concreta esa lllJbor a dar a conocer en-
. español las canciones de más éxitude las pe-
lículas sonoras extranjeras, Con ello viene
Marcos Redondo a satisfacer un deseo senti-
do por muchos «discóftlose-c-deje el lector pa-
sar esta palabreja, que otras peores y más
rió'jculas han inventado los gaoetííleros cine-
matogréfícos y no 'obstante han logrado in-
corporarlas al léxico común sin protestas de
nadie->: "el deseo de enterarse de lo que en
las tales canciones se dice, IQue no todo el
mundo sabe inglés l...

Claro está que a veces satisfacer esa curio-
sidaé' cuesta un poco cara, I 'Porque hay cada
traductor .. , ! Pero ahora ne es este el caso.

D-ecíamos 'que nuestro mejor barítono=que
si tuviese de gallarda y arrogante la figura
como tierra la voz, probablemente estaría ya
camino de H-oUy-wood-impresionaba en es-
pañol discos oon canciones de fllms sonoros.

.No 'son muy. numerosos esos discos todavía,
pero abrÍJgamos 'la esperaíiza de que' en no
muy largo plazo haibránde 'Serlo, conforme el
público vaya enterándose de su existencia y
mostrando 'en consecuencía su interés por esta
clase de «records»zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtra;ducidlos. Por nuestra
parte no ib,em-osÚ~ regatear el aplauso a esta
empresa de fa que son paladines Marcos y
la casa «Odeón», de la cual es aquél una de

- sus exclusivas. '
Los discos a los que hacemos referencia son

los ,signi~ntes-: el número 184.169, que con-
tiene «MI cocktail de amor» y «Sueño de
amor», de. ,(dEl desfile -d'el amor»; otro con el
núm-er-o 18~.170, que Ileva el 'Vais «Divina

mujer», de «Traíalgar», por una cara, 'yen la
opuesta elwCanto de. amor pagano», de «El
'Pagano de Taihití», y 'un tercero, que recog-e
las canciones ,«,Metrll(jiste un nuevo amor» !
«Bella 'encuentr-o la vida», de «Elgran charco».

Qu'e 'Marcos Redondo 'Persevere en la ama-
'ble tarea emprencida, y su n-ombre, ya fa-
moso entre el público del tealiro, logrará ser
familiar y admirado ipor todos los amantes
del cine, aun por aquellos en quien el séptimo
arte constituye un fetichismo intransigente,
o sean los cinemaníacos.

Revisión de discos

Al finalizar el mes de junio, finaliza con él
la temporada «oficial» cinematográflca. 'En-
tonces comienza Ia temporada «extraoficial»
d~e la «reprise», -que dura hasta media-dos de
septiembre.
. El estoicismo 'que supone meterse en un

cinema en estas noches bOClhorno'sasde ve-
rano, no diremos que sea merecedor de mejor

. causa, puesto que para el cinéfilo no hay cau-
sa a&erYÍr mejor que la del cine, pero si
creemos hace acreedores a quienes a tal se
atreven a .ser recompensados con un galardón
que en este caso bien podría ser la medalla.
(¡1eSufrimientos 'Por 'el Cinema, cuya creación
ibrindamos desde estas líneas al flama n te Con-
-gr,eso' Hispanoamericano de Cinematografía.

-
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Claro está que 'el buen aficionado---<J too suírí-
do, tan r-esignado con. todo l=-no seria nunca
capaz de atreverse a 'exigir una recompensa
de tal ínoole que le, indemnizara moralmente
de su enorme sacrifici-o. ISe considera. el po-
hre euflcíentemente pagado con volver a ver
las películas 'que más honda 'huella marcaron
en su espíritu durante la anterior o anteriores

, tempora-das, I y es digno de ver el arrojo con
que se-lanza al intfiernode las salae {¡~ pro-
y-ecci-ón, infierno en .que "e asan otros muchos
condenados 'Voluntarios como él.

Y gracias a 'ese su espíritu de, sscriflcio,
vuelven en estos meses calurososde [ulio .Y
agosto a adquirir actualidad los fílms que ob-
tuvieron algún éxito en fechas anteriores. Y
como, es natural, tratánd-ose de films sonoros
cobran también actualidad las canciones, y
en general todas las composiciones 'que los
ilustran, Por esta razón creemos oportuno ha-
ce!' una revisión de algunos de l-os discos de
las películas que más -proaabilidades tienen
de ser repnisadasvdiscos ,qu-e,ó'ado lo avan-
zada que Í'ba la temperada cuando esta sec-
ción se inauguró, no DOS íué 'Posible comen-
tar a su debido tiempo.

Comenzaremos COn

Dos discos de Joho Boles

Son estos Ú'os discos los que llevan los nú-
meros A :E 33-30 Y A lE $1591 en los catálogos
de «La Vosde "u Amo», y contienen, respec-
tivamente, las canciones «Pasó en Monterrey»
y K(L<¡.canción de la aurora», de la película
«El rey del jazz y «Para ti» (K(For you» y
«Sólo tú» (<<You, you alone»), de «La Mar-
sellesa».

Joihn Boles es una de las mejores aportacio-
nes 'que el cine sonoro ha conseguido del tea- _
.tro lírico n-orteamericano.

Procede John Boles de los escenarios de
operetas y revistas. No es, por lo tanto, uno

de esos tenorcítos que el «sonoro» ha impro-
visado, sino un wer dadero cantante de depu-
rada escuela y voz cultivada, voz que si bien
no es muy extensa, tiene en cambio la ven-
taja de ser muy melodiosa .

A sus facultades dé cantante une John Bn-
les su condición de actor sobrio y con-ecto,
que le ha conseguido un rápido encumbra-
míen to en 'el cine.

De la canción ",~Pasó eu Monterrey» «.,H
happened in Monterrey»), de Mahel \¡Yay11{~,
ya hemo'S dicho en otro numero {¡'e iPOPULAlt
FILM la opinión que nos merecía: creemos es
una de las mejores de 'la campo ítora yanqui.
Ahora sólo nos tocaseñalar aquí cuán exqui-
sitamente la canta Joihn Boles, su creador en
la película ,(dElrey del [azz».

«iLa canción de la aurora» (((Song oí bha
-dawn») es un canto vibrante y apasionado,
un himno al amanecer, 'Una diana rural hen-
ohida ,ó'e entusiasmo -que el peón de. nn ranoho
american-o canta a-ldes'Puntar el día, aren-
gando con ella a sus compañeros para em-
prender la [ornada, Son autores de «La can-
ción de la aurora» los señores YeJlen y Ag'Bf.

«Para .ti» (,«For you»), romanza que sirve
de «leit ..motáv» al film «La Marsellesa», es
'una composición romántica muy en conso-
nancia con el aogumento eminentemente ro-
mántico de la obra a que pertenece. !Lo mismo
pooemos decir de 'su compañera "Sólo tú"
(<<You, you alane»), Ambas las firma el com-
positor yanqui Roemheld. John Bolea canta
ambas de un modo admirable.

HE! desfile del amor" - (La
Voz de su Amo) .'

'Por,que no 'dudamos 'que (El d~sJ1le Ó'el
amor» hade ser una de las películas que
mayor número de «reprises» ha de tener du-
rante esta temporada de 'Verano, nos permiti-
mos rocoroar ahora 'Sus díscos a pesar ríe
pertenecer este film a la temporada 1929-30.
Nos referiremos solamente a aquellas placas

. impresionadas p-or- los creadores del ¡film Mau-
rice Chevaliec y Jeanette Ma.cDonald.

Son 'esos díscos 10's siguientés : A lE 3063,
A lE 3064, lA iE 3157, A lE 0065. 'Contienen el
primero ,«,Mi desfile de amor» (,'<!l\{ylove pa-
rade») y K<Yano se acostumbra» .(«<N<Ybody'9
using it now)»¡ el segundo, «París, yo te
amo» '(,clParis, stay fue same») y una canción

-de una comedia musical titulada «Fifty mi-
ilion frenohmen», y el tercero, las mismas
canciones que el primero, sólo 'que con la
letra en francés. {Estos tres discos es tán im-
presionados poi!' Maurice Chevalier. iEl cuarto
disco, o 'seo el A E 3065, lleva grabada la YOY.

de Jeanette Macüonald, que canta la «Marchn
de los Igr'anll!ó1eros» {(<!Marcih of the grena-
diers») y el «Sueño de amor» ((Dream lover»).

Todo cuanto pudiéramos d-ecir de estes com-
posiciones de Víctor Schertzinger, lo ha dicho

, ya la enorme popularidad' por ellas adquiridas.
La rapidez con que la m-úsica de «El desfile
del amor» !ha dado la vuelta al mundo en
triunfal recorrido, es asombrosa. Todo un
«record» que 'quizá tarde mucho en ser hatl-
do. Dudamos que' haya muchos lugares del
mundo civilizado 'al que no hayan llegado las
notas de las comp-osiciones de míster Sehert-
zinger. Los compases marciales de la «Mar-
cha de los granaderoe», 'las notas alegres de
«París, yo te amo» o las voluptuosas del
«Sueño de amor», d'qi:tién no las halbrá escu-
chado~

'El ihecho de hallarse impresionados estos
discos que reseñamos por los mismos intér-
pretes del film, les ,d'a un gran interés, sobre
todo para el aficionado {l la fonografía y ci-
néfilo a Ia 'Vez.

RECORDedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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La primera zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBApelículahablada de David W.Griffith
EzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L 14 de 'julio de 1908 íué editada 'la pri-
mera película muda de Griffith, titula-
da K(ILa·saventuras de Dollie», veinti-

dós, años antes que se estrena se en el Central
'Ilheatre de Nueva York, «Abraham Lincoln»,
la prim~ra película parlante de Griffíth. Dicha
primera película muóa tenía unos 300 metros
de largo. y su argumento estaba, basado. «~
uno de los más notables casos de robo de ni-

ños», siendo sus principales intérpretes Linda
Arvidson y IÁ.rtiliur Johnson ( a quien un de-s-
conocido, . que no era otro ~qu.e IGriffi1ili, pro-
puso en plena' calle que. hiciese una IPr.ueJba
para la pantalla) y su escena más sensacíonal
era a-quella en la 'que la niña iDollie, metida
dentro de un barril 'por los 'gitanos -que la
habian robaúo, se precipiteína hacia una cas-
cada. Pero la niña salió no obstante con vida
de la terrible aventura, 'Y 'sus felices Y aun
asustados padr-es, quitando la tapa del barril,
la tomaron en brazo-s, consitrernn do milagro-
so el salvamento. !Ésta escena íué rodada en
Sound íBeacli {tEstados Unidos), y el valor' to-
tal de la película no llegó a un millar Li e
francos.

«Abraham Linooln», 'que h_a costado un mi-
Ilón, existía ya eE. la imaginación de Griffith
desee hacía doce años' (pues todo este tiempo
anduvo buscando UI1 actor "apropiado Y un
ouen adaptador para la obra), y los críticos
han considerado unánimemente 'que su príme-.
ra película hablada 'era de la misma categoría
que «tEl nacimiento d'-e una nación» y. otros
Importantes ·films 'silentes del propio Griffith.
<dElveterano director», ihan manifestado estos
críticos, dista mucho de estar caducado. Lo
cierto es 'que en su pnimer fíím par-lante ha
presentado algunos nuevos «trucos», Estos
«trucos. son los siguientes: se ve una mu-
Chacha tarareando una. canción, mientras epa-
eenta una vaca se corre Ia cámara hacia la
izquierda -~~ la joven Y a medida que se a,lelja
de, éstase va debilitando el sonido de la can-
ción que tarar-ea, luego se presenta una es-
cena de amor entre Walter Huston y Una '
Merkel y después hace volver la cámara ha-
cia. la derecha y aparece nuevamente en _es-
cena la pastorcílla que se 'Va acercando, oyén-
d'ose otra vez la canción 'que tararea. No hay
que olvidar 'qu-e tGrilf:fitb.,fu'é el primero que
empezó a usar Ia fundidos, primeros térmi-
nos, los montajes, los flus,etc. Además de
lo que antes 'hemos índícado, en «Abradiam
Líncoln» aparece iMary Todd ,bailando en UIl!!

fiesta [p-opular con Stepehen Douglas, y la mu-
dhacha se echa .a reír al ver la tirnioez de
Aibrahél!IDLillco,la. La cámara enfoca a !Liu-
coln, mientraaéste se quéda mirando emíno-
hado a .Mary y continúa- oyéndose la risa
ahogada de la ljoven, aunque ésta no aparezca
en la pantalla.

A pesar de su afectado aire ole indolencia,
su exagerada modestia, su eterno csgarrillo
y su nerviosidad constante, Griffithsaibe cons-
tantemente lo 'que quiere y la forma de rea-
!izarlo. !Lo mismo que Charlot, ha heclho todo
lo que ha iJ:J,echopara ·su propia satisfacción.
«Hice lOE! nacimiento de una nación», porque
soy del Sur a1e los Estados Unidosydeséaba
exponer el punto de vista local respecto al
asunto. Nunca pensé en el m-ercado interna-
cional al elegir Ios temas, pero mis produccio-
nes han producido mucho dinero en los paí-
ses ex trl!.njeros. Quise hacer una ñgura basa-
da <ID la vida de San Houston, porque era
una figura vigorosa y ci'ramática, y hay [poca
·gente 'que quiera arriesgar dinero -en hacer
película-s ihistóricas. Hice «Intolerancía», por-
que se !basa en la realidad de la 'Vida sin Ial-
sificaoión alguna. Creo que ,es mi mejor pe-
lícula después de K<tE1nacimiento Ite una
nación. Después hice «The Av·e.nging Conscien,
ce». En ella demuestro cuál es 'el pod-er de la
sugestión. Presento un 'hom'bre 'golpeando. la
mesa con un lápiz, p-ero viéndoseen la pan-
talla solamente el lápiz. D-espués enfoco,.a
cámara al detective qu-e está contemplando el
golpeteo del otr-o, que cesa dle pronto y, final-

mente, presento el golpear dé lo-s pies bajo
la mesa, 'que denota la .nervíosidad . del perso-
naje. La &ugestiónes más antigua que las
montañas», declara Griffi:bh.

Respecto a los subtítulos, rGriffitih dice .
«Se habla de cine, pero sin subtítulos. tEm-
pezamos ya <sin elIos y al principio no se usa-
ban 'en. ninguna película, pero 'eran útiles,
sin embargo, para indicar -los rp'eríoclo-s de
tiempo y porque Ia-gente-va al eiue cuando
dia empezado ya la proyección de la película,
y' -unsulbtítulo puede dar idea de lo qu-e ha
aparecido anteriormente. No tengo nada que
obqetar contra el subtítulo narrativo, dNo e;
preferible explicar al pU:j)iico. 'que un hom-
Ibr,c fué 'Il Cuba, que hacerle apar-ecer en la
'pantalla tomando un taxi, embarcando en-un
vapor, etc., cuando el hecho esencial para el
argumento de la película es 'que Iué a ClIDa-'

»Nunca ha,bía oído !halblar de «montajes»,
hasta hace algún tiempo, -pero sé 'qu-e se. re-
comendó a lo,s directo-res rusos a las órdenes'
ó1e1a escuela soviétiéa, queestudiasen los dos
últimos rollos de ,«LEluacímíento de una na-
ción» _y que desd-e entonces se iha venido ha-
blando de «montaje», 'En cuanto a mi, yü sólo
pensaba en -el rítmo, enjcamhios rápidos de
escena y 'en Iotograñar tipo-s sueltos, cuando
la acción óramétíca se inteasíflcaba, y si mi-.
ran ustedes dioho 'Último rollo, verán lo que
es montaje. De 'esto- hace ya diez y seis años.»

GrifJitih opina después d-e dos décadas, que
la [orma de las películas debe ser siempre
ílexihle, pues siempre .será indefinida, libr-e y
cambiante. Una película separece més a una
novela que a una oibr-a teatral, y él no. cree
en 10'8 factores tiempo, lugar y unidad', por
10 que a los films se refiere. Cree 'que al pú-
iblico le interesa més el carácter que la trama
y que nces necesario que una p-elícula sea
una novela corta, en el sentidoide ser un
simple incidente o fase de un carácter com-
pletaen sí misma, La 'guerra es Un tema que
siempre le !ha interesado más 'que cualquier
otro, porque desde su niñez detesta su es-en..
cial 'estupidez. «No resuelve naóa», declara.
No obstante, no hadesaprovechado la guerra
como fondo de .sus obras, 'Y considera el fondo
muy importante por CÍ:erto.\La historia le ha
interesado por la sencilla razón de que le gus-
ta particularmente. No porque crea 'que las
película-s históricas tengan una vida comer-
cial más aiJatada, pues no alcanza a la de Ull

film contemporáneo. IGr'cesim:plemente que eu .
la historia y los per-sonajes !históricos !hay ma-
teria bastante para .que pueda hincar en ellos
-e.ldiente un director cínematogréñco. Sarn
Houston, ~l general Grant y el general Lee,
le interesan actualmente. Lee, porque nunca
se reveló,. nunca !habló de sí mismo ni quiso
mostrar su alma al desnudo ; el retrato' de
Lee 'que hace Benet en su obra «John iBrowÍt's
Body», le parece períecto. Aunque escrfhió
cuando 'era aún un muchacho una {libra tea-
tral realista, ·_«!Unloro y 'una muchacha» y frl-
mado «The Escepe», un dílm r-ealista, en el que
llevó" por v-ez primera a la pantalla la vida
microscópica, como s-e ha hecho modernameu.
te con fines escolares, dieciséis años d'espuéf.
que Grifflth lo hizo. .

Técnicamente, nadie ha podido eclipsar a-
Grif¡fibh. !En una película cuyosprotagonístas
eran rMary IPiokford 'Y Owen Moore, se fatigó
de los saltos ibruscosen la acción que exigían
los cambios de escena. Arregló de "Un mod'o
adecuado una caja de -clgarros 'Y obtuvo el
efecto de Un fundido. iMás adelante ihizo hacer
a, un Ih·errero con cuatro ibarras de hierro un
~ispositivo igual al que mod-ernamente se usa.
en todas las cámaras. No s-e ~-eocurrió hacer
patentar' su invento, pues la idea del fundido
y del prlmer dispositivo empleado Iué por él
concebida. Le preguntaron su o:piníón acerca
de la neblina que hace aparecer .Mumau en la~
escenas úle ,«Amaueoer», y Griffit contestó que
lo había hecho él antes en «Brokens Blos-
soms». Griffit,en el cine, lo ha hecho tollo
antes que nadie.

Douglas Fair:banks habla conñinuamente d:e
la forma dada por Griffi1ili a las películas rnu-
das::'·-'el 'método narrativo. Gri!l!fitih no cree
que los ñlms hayan ahandonado esta fü~m.-u,
Es partidario de emplear la menorcantlut\(\
d-e diálogo posible, y dice que qnriere eonser-
val' la 'antigua forma, añadiendo simplemen be
las palsbras necesarias para la comprensión
del argumento- o la caracterización, pero no'
gusta de emplear palabra alguna que no esté
en este s-entido [ustíñcada. No cree 'que el film
parlante haya .Jimitádo las posibilidades. el-ela
cáma.ra; las esoenas de 'guerra de su 'wAbI'aham
Liucoln y las cabalgatas de Sheridan, SOIl
tan cautivadoras eomo las de «tEl nacimiento
de una nación». La mej-or película que ha vis- .
to es «Sin novedad 'en el fr-ente»,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA?f lre gusta,
ría iha'herla realizado él. En cuanto al porve-

,nir ú1e los íllms silentes, :Gri:ffi1ihopina no Se
abandonará su realización, que. se efectuará
paralelafneute a la de los lfilms parlantes.
Charlot p-or sí solo tiustidica ,la 'existencia de
las películas mudas 'Y :Griffitlli preveía ya el
éxito de sus '«Luces de la ciudad», .

La contribución de Griffitlh al cine ha sido
importante, pues ha consistido en el descu-
brimiento y cultivo del talento de nuevos ar-
tistas, 'estructura narrativa, método de cama-
ra, espectacularidad, símplíeidad de expresión
(esencial para Ia comprensión de las masas
y un factor de importancia enel éxito comer-
éial obtenido por varias de. sus costosas pro-
ducciones, de la-s cuales la 'Única 'que ha re-
'portado 'escaso beneficio después de amo-rtizada
es «Intolerancia») y técnica directonal. Puede
tomar una actriz I(oomo ;10 'hizo con' Mary
Philbinen I«Sl1 mayor victoria», y con Lupe
Vélez en «iba melodía del amor») y hacer apa-
recer cosas en su .cara que -ninguno de los
parientes de Ia joven ihaya visto [amás. Uno
de 'Sus trucos favoritos consiste en presentar
la reacción producída . por las palabras íP '-0-

nuncíadas por otro en la cara -&euna persona
que aparece en primer término. .

Lo más notable r-especto a '«IÁ.'braiham Lin-
coln», cuando se piensa que h(l. sido dirigida
por el mismo :GtifJith de la antígua compañía
Biograp!h, es Ia actuación interpretativa poco
acentuada de Muston, Una Merkel, Kay Ham-
'mond y otro-s artistas-Ea evidente que la r¡ian-
talla 'ha evolucionado hasta llegar al punto
diametralmente opuesto al de su partida. U
énfasis que al :principio 'era juzgado ind'ispe.n-
sable p-or Gridilltill. y otros cineastas, Iha da-do
paso a la naturalidad que 's-e patentiza en el
traba!jo 'de los iHuston, Powells, Colmans, et-
cétera. 'En cuanto a actores y actrices, si Grif-
fith no' hubies-e proporcionado a la pantalla
més que la IbtriUantes inteligencia-y metieulosa
éOID¡petencia de Lillian Gis!h, por estesólo he-
eho demostraríe 'su talento profesional.
- LEsmuy satísíactor¡o 'ver 'que mantiene su
entusiasmo y vitalidad en tal forma, que en
wAlbralllam Líncoln» lleva a primera fila a una
joven actriz, Una rMeI'llml,a 'quien se consióera
ya 'como- sucesera de Líllian, Gish, una exce- -c,

lente actri~del :g,énero- -de Lillian, 'Ann R;il'-
ding, RutJh ICihatter,t0n y Claudette Colbert ;

. es- >decir, esencíahnente una actriz, no una
'ganadora -ci1econcuosoa de belleza ni unades-
cocada bañista. IGriffi1ili está siempre ensa-
yando, experimentando, y siempre enseña a
los jóvenes algo nuevo,

\Es. d'ácH dejar-se arrastrar ;POI' la simpatía
que Griffith inspira, p-ero. cuando se le oye
explicar cuénto vanhela dirigir esta película
de Sam iHOUStJOll,cuando- 's-e sabe.que no se
metió 'en cama hasta las nueve de la mañana
después de. la noche del estreno de 'su primer
film parlante para poder Ieer eI1~los diarios la
correspondiente reseña, se comprende que aún
'Se haíla -en Ia plenitud de sus facultades crea-
doras. Griffitlh 'está flexible 'e indefinido como
el merño de expresjón que tanto- ha cohtrfhuí-
do a desarrollar. '

Cada veinte años la industria cínematográ-
di-ca debería echar una ojeada hacia atrás y
acordarse de que Griffith es importante.
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OCAS novedades de estrenos. Es verano.
Al!gU1das cintas, en reducido número,
prontas ya para la pantalla, esperan ver

la luz a ifine-s 'd1eagosto o principios de sep-
tiembre, esto 'es, -,en la inauguración ci.1e 'la tem-
pora.da.' .

tEn cambio, hay una novedad.. aparecida en
la prensa ootidíana de !hoy, bastlante sabrosa.
TI:útase de una 'bellísima muchacha de 18 años,
raptada, 'o, mejor .dioho, tiugaci'a de un con-
vento de Neustiít, cerca de Passau, en, Baviera.
Anoche tuvo lugar la fuga, y a estas horas se
halla sin duda en elcverdadero cielo» , al Iado
de su novio raptor, un excelente muchacho,
según noticias,

La, muchacha había ,sid'o encerrada en el con-
vento contra 'su voluntad, no 'Por oposición de

, los padresel proyectado matrimonio, sino por
la simple raz6it dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAque su madre, encontrán-.
doscenferma desde hace algún tiempo, hahía
prometido a Dios 'que, si le d'e'volvía la salud.
secrificaría a 'su tlija . úníea' llevándola a un ~~ElCongreso baila"
oon:v,ento., I Vaya m~qrecitfll Pero esta buena
mujer no contaba sm duela COD la huéspeda, B AJO la dirección escénica de Eric Charell
y la huéspeda 'era la hija, que, después de sa- prosigue ectivamente en Ios talleres de
crificarse 'Por sí misma, trabajando 'para 'pa'gar Neuhabelsberg la toma de vistas-para
la enorme cuenta ci'e Ios médicos 'especialistas la superproducción sonora Erich Pommer «El
que habían en realidad curado a su madre, no - Congreso ;baila». !El argumento de esta pelí-
ha 'querido prestarse a Ia comedia antigua de cula, editada e-n tres versiones (alemana, in-
la, toma de oeioen un convento, tomando en glesa y francesa) es una 'deliciosa hietoria de
cambioedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAIlJJ l -ouelo. Afortunadamente paca la ma- amor a la cuel 'sirve ,de fondo la 'pompa y,.]
d'r>e,no ha-Y'11ill'81án articlLlo de ley para cas- esplendor del Congreso de Viena de 1815. Los
tigar las violencias estúpidas de Jos padres, protagonistas del- idilio son el zar de Rusia
pues de lo contrario habría que, 'encerrar a esa (Widl y Fritsch) y una 'exquisita vendedora dr
madre 'en una celda para el resto cJ.esus días, guantes. rile Viena (Lili'an Harvey). Entre los
ya que s'e ha permitido dj¡s'pone-r ~e lo más sa- demáe intérpretes figuran Ccncad Vejdt (Met-
grado y personal, de Ia lilber'tadd.e su, hija, ternkih), Jean Dax (Tailleraud), C. TI. Sc'hrolh
encerréndola a viva fuerza en un convento: (seoretario particular de Metternrch), HUID-

Ahora 1b1en, apenasoonocído hoy en Berlín berston 'Wcight (Wellington), Otto Wallburg
este hecho, un prüductor roinematográfirn ha (ayudante Bibikoñ), Juíius Falkensteín (mi-
dad'o 'orden a una Agenoia de detectives para nístro de Hacienda) y Jacob Tiedtke (alcalde
que busquen ppr 's,u 'cuenta a la ohiea y la pOI1- _ d1eViena).
gan en comuníoación {JOn él, no con el fin de oEi argumento es originad de Norbert Falk y
devolv-erla a la m adre , 'lli de intervenir para Robert Liebmann. Carl Hoífmann actúa como
que se case con 'el novio, sirio ,pa,ra hacerla operador 'Y el dscórado U-eva la firma de los
figurar como protagonista en 'una película ha- arquitectos escenógrafos Herlth Y Róhríe.
sada en este tema y cuyo encargo ha dado ya Weruer 1Riohard Heymarm,' el compositor di!
a un escritor de asuntos olnematográflcos. l-a famosa opereta de la Ufa «El camino del pa-

¿Se quiere mayor actividarf comercialj raíso» escribe la música y el profesor Ernst'
Stern actúa como asesor artístico,

* * *
. Los nacionalistas alemanes están 'que arden.
Primero, la autcnizacién a m(}dias otorgada

a la UniversM para proyectar su cinta «Sin no-
vedad en el 'frente» 'en todos los cines" a puer-
tas cerradas, en 'r.epr'esentacioués organizadas
por Sociedudes o Agrupaclones deseosas de ver
la cinta prohibida, Como no 'era menos de es-
perar, esta decisión "'ha despertado uua aetivi-
dad formidable en el seno de sindicatos, aso-
ciaciones, etc.,> ,d!e Alemania, y hoy dí,~ son
mnumerahles los cines 'que", a puertas eerra-
das, iP'8l''Ü a llenos completos, proyectan la ci-
t-ada cinta. Para asistir a una representación,
hasta con compra-r la ,entr~,da presentando un

carnet o recibo de socio de cualquier entidad
Q partido Ü y qué alemán no pertenece a nin-
guna socíedartj) o, a falta de ello-y el caso
'es raro-e-pedirlo prestado a un amigo {J cono-
cido, Créese que Ia cosa terminará en breve
con una a1bblkiónc1e la prohibición y que la
cinta volverá a darse en público en todos los
cines. De todos modos, los nacionalistas han
quedado en ridículo, y la Universal realiza.
junto con las Organizaciones r los cines CQ-

rrespondientes, un maguíííco negocio.
Otro motivo de la raibia de estos nacionalis-

tas 10 constituye la marcha a Rusia del «met-
beuren scéne» de.teatro alemán, Erwin Pi-sca-

tor, comunista extremista, ontratado por 10'
oviets 'en ,Mo cou para dirigir una película

grandiosa.)EI argumento 'que Piscator ha ele-
'gid{J;es lo 'que a los nacionali tas !ha imi'io-uado,
pues éste &ehailla basado en la célebre uble-
vación de los marinos alemanes en RIel, esto
es, una especie de «Potemkin» <en aguas ele-
manas. IFJ 'go'bi€Jl'no ruso ha pue ~'Ü a la dispo-
síción de Piscator toda su flota de 'guerra para
impresionar la cinta. Se asegura que a prin-
cipios del año próximo habrá quedarte 11s1a
la cinta ipara su estreno.

Allá veremos si su proyección se autoriza en
Alemania, lo que dudo, y en caso afírmatívo,
podremos asistir a las rabiosas protestar, na-
cíonalístas.

AT:l.~IAND GUERJ:lA

Berlín, julio 1931.

RUEDA DE

"Una aventurá sin importancia"

Benate Miiller, Hermann 'Dhimig y Hans
Brausewetter, sérán los in férpretes principa-
'les de «Una aventura sin importancia» (pro-
ducéíón Günbher .Stapeshorst). Como operador
principel actüa Werner Braudes y en lugar
preferente del ' reparto figuran Hilde Hilde,
ibrand', Obto Wallburg y Oskar Saho.

[) e esta película' "e están- 'hacien clo áctua 1-
mente en Nléu'balb,elsherg dos versiones, una
francesa y otra" alemana. Para [a versión Iran-
cesa ha sido contratado COIDO realizador su-
plente Henry Ülromette .. Los príucípales inl:él:-
pretes en la versión íraucesa son Jeanne BOl-

:'~.raad!E«Y~
. d ad& ~dZ rpen .fabka ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

, /a l ' ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAf e ñ ( jp a r 9 'n e uE~an
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~ U n te . r e la c a ra p o r la m a ñ a n a y
L A B O R A T O R IO S [noche c o n un ar~odón e m p a p a d o e n

IN N O X A if iW " ~ ....
• P A R IS e

NOTICIAS
tel Richard Wjlm Luden Buroux André BeJ'-
Ley y Femand Fr,~y. lE.i doctor Er'ioo Leistner
cui-da la parte acústica. La música es original
d'e Ra:ll¡:ihErwin, autor de la célebre canción'
«Beso 3 usted la roano, 8e,i101'a)),

HLa fábrica parlante"

C O D este título acaba de editarse en AJc-
manía una nueva película industrial en la cual
puede ver el espectaóur cómo se procede a la
impresiérrde una película sonora en una fá-
brica de cígamilles. Se asiste a ~a_instalacióll
de las Iámparas y ¡de los micróíorios y en una
serie de diálogos con las obreras queda explí-
cado el proceso manufacturero del cigarrillo
&esde ',la planta del' tabaco hasta el empaque-
tado. Esta película ha sido reconocida COIDO

de valor pedagógico por el Instituto Oentrfl.1
de lElduca{li'ón e ünstrucctóu.

"Aves de rapiña"

Con este título acaba de ser estrenada en
Berlín 00-1). gran éxito una nueva película c,ul-
tilla 1 sonora, reptrcduciendo escenas de la vida
de las «aves de rapiña» en 110'sCárpatos. Agui-
las, milanos y halcones 'son los protagonistas
de esta película 'en,.extremo interesante, 1'0-

('¡'ada e impresionada sonoramente durante la
reoíente.expedioión cíentíflea de la Ufa a: los
Cárpatos, dirigida por el doctor Ulrich K. T.
Sohulz. Como operadores actuaren Weruer
Juppe y Kurt Stanke.

HEl paraíso perdido"

'Bajo la d'irección del productor Bruno Duday
y del realizador PhiJi'pp Lothar Mayring, aca-
ba de S8Il' rodada en los talleres de. Neubabels-
berg una película cómica sonora en dos actos
que lleva por título ,,,,El'paraíso perdido» y ep
la cual lEllsa Temary, Otto Wallhurg y Paul
Gratz desempeñan los papeles principales, se-
cuuóados por dda Wüst, Alfr'ed iLoretto, Maja
Fei-s-t:,Paul Wagner y Barrm von Dinklage,

Líen Devers interpretará
HUna causa dedívorcío"

Para uno de los papeles principales de 11'\
nueva comedia musical {Le la Ufa «Una causa
de 'divorcio» ha sido contratada Líen Deyers.
ElI argumento de ,ta obra es original de Frauz
Arnold y!Max Jungk, 'L-a dirección escénica 00-

rre a cargo de IAlfred Zeisler y la realización
íotogréñca de iFranz Planer .

. "El expreso l3u pasa por Viena

Oomunícan de la cepital de Austria que la
.película «m expreso 13)) (producción y ó'irec-
ción escénica de Alfred Zeisler), !pasa actual-
mente con 'gran éxito en catorce' teatros al

- mismo tiempo. Completa el programa en 1:0-
dos ellos la película sonora corta «iEl mudo
de Portícl», asimismo muy aplaudida,

e



Nelly.~ávesezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAlos ojos diariamente por las'
mañanas con egua tibia en la 'que pondrá unas
gotas de limón y pOT las noches fricoiónese
las pestañas con esta pomada : vaselina, 20
gramos ;. ungüento ,gris, 20 oentigramos. Tén-
ga constanciazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'Y un 'Poco de paciencia con
este plan 'y sus pestañas crecerán y se harán
fuertes.

Paraennegrecerlas, desde luego' que la tin-
ta china, diluida 'en agua CLerosas, <la buen
resultado ; pero la tinta ha de ser verdadera.

Loca por Clara Bow.----lEl vello superfluo
sólo desaparece con la 'electrolisi-s. Todos ·lo~
depilatorios dan mal r-esultado, porque si bien
lo 'ha-cen dssaperecer en 'Pocos minutos, tam-
bien luego salen con más Iuerza. Aplíquese
agua oxigenada dos veces al día, y con esto
se (recolaran y acaban por atrofíarse y caer.
Puede depilarse las cejas con electrolísis sin
ningún temor.

DesrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAutilidad para la mujer

Contra los mosquitos.-Una rama desaúco
colocada 'en verano cerca de una ventana, o
bien a la oaoecera de ,la cama, aleja la mayor
'Parte de Jos iasectos mo-lestos como mosqui-
tos, moscas, polillas, etc. También es un co-
rrectivo para los malos olores y muy úti'l en
<los escaparates donde se guarda carn e y pe-s-
cado durante la <estación calurosa. -

* * *

El petróleo y el cuero.-1El petróleo suaviza
el cuero del calzado u otro cualquiera, endu-
recido por Ia humedad, y lo pone flexíble \
blando, como si fuera nuevo.

* * *

Para limpiarse la dentaduea se puede pre-
parae en casa un 'excelente y económico pol-
vo dentífrico, reduci-endo a polvo fino cuaren-
ta 'gramos de pan carbonizado o die carbón
vegetal !y mezolándolo con dos 'g,ramos de
magnesia. Si -s'e quiere .aromatizar, pueden
agregarse 20 centígrados d:e es-encia de menta.

* * *edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
-P am quitar ma:nchas.~Cuando una prenda

de 'lienzo contiene manchas recientes de tin-
ta, éstas desaparecen frotándolas COn la pulpa
de un tomate partido en d-o-smitades .
. !Paia quitar Ia tinta 'que mancha los dedos,

basta frotaola con .-la par-ed interna de una
corteza rde platano:

Las manchas que afean Ia hoja de un cu-
chillo ee quitan frotándolas con media patata
y laván-dolos después 'con agua.

* * *
,- MO'l'dedu1'a de víbora.--iEn caso de morde-
dura -dIe víbora, y mientras llega el médico,
procédase como sigue : .Atar fuertemente el
nervio mordido con una ,lj.ga,dura elástica eu-
tre la raíz y la !herida .y un poco más arriba
ó'e ésta . .Al cabo de tres cuartos de hora se
quitará la Iigadura y se hará un poco más
arriba ; se deshridará Ia herida por medio de
un instrumento cortaute ; chupar la herida o
apretar con los dedos para actrvar Ta sali-da
<fela sangre ; lavarla con muoha agua Y apli-
Cal' sobre la heri-da un trozo xle algodón en
rama empapado de C!OruTO de cal '0 perman-
ganato de potasa al uno por ciento. Caso ne-
oesario. el 'agua de [avel puede sustituir al
permanganato.

* * *

El brillo del calzado.---1E1calzado rubio o
negrorecobra tod'o sn brillo cuando-se frota'ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

.•D O D U la r tU m o

e .JT Len lí20
vigorosamente con un tlrapo en el cual se han
exprimido -alg'll'uas ,gota,s d-e limón.. '.

* * *
El linoleum.--®l Iínóleo puede utílízarse pa-

ra suela ere los .pantuflos infantiles-o

* * *

El girasol como 'desinfectante:~I gíresol,
ademés d-e su valor industrial por el aceite
que encierran sus 'semillas, tiene ottro alta-
mente 'higiénico. Plantando en terrenos mal-ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L a s ta p a s de

El Prúionero de Zenda

lf

T e r m in a d a la publicacton de

Ruperto de H entzou
~egunda y ú l t im a parte de l a n o v e la

o r ig in a l de A n ih o n y Hope

El p r is io n e r o

de Zenda
evisamosa nuestroslectores q u e m e d ia n te

el e n v io de l o s c u p o n e s q u e hemosp u b l i -

c a d o en los número~ de P O P U L A R F I L M ,

a l m is m o t ie m p o q u e la n o v e la , le sman-
. d a r e m o s ' la s ta p a s "pa r« encuadernar

d ic h a n o v e la .

L o s lec/ores deB a r c e lo n a pueden recoger
l a s ta p a s en n u e s t r a A D M I N I S T R A C I O N ,

C A L L E D E P A R Í S , 13-1, Y los de fuera de
esta cepital losr e c ib i r á n , siempre que n o s

m a n d e n s e l lo s de correo p o r v a lo r de
- 1 0 C É N T I M O S p a r a e l f r a n q u e o .

<lanas, próximos a pantanos y cenagales, gran-
des cantidades de girasol, desaparecen d-el
todo Jas evaporaoiones nocivas. .

En cuantas comarcas se cultiva el girasol,
es-pecialmente en aquellas donde antes reinaba
la 'fiebre intermitente en una p-roporción ate-
-rrarfora, se ha observado 'qu-e Ia fiebre ha des-
aparecido por completo.

* * *
Se im pideel sulfato d1e las hornas die- los

acumuladores de automóvil untándolas de p-e-
tról-eo todas Ias semanas, Cuando- la borna se
ha sulfatado, no se puede destornillar la tuer-
ca -a mano. !En este ca-so no debe emplearse
la Ilave con d-emasiada fuerza, sino emplear
.pinzas calentadas 'que &1 ó'ilatar la tu-erca fa-
cilitan la op-eración.

* * *
Desiniecumte poderoso.-Si a 100 gramos

d-e sulfato ó1ehierro diluídos en ~OO de agua,
s-e añaden -5de ácido clorhídrico, resultará un
desinfectante enérgico y barato. Otro des-
infectante no menos enérgico se obtend-rá si
en 1200 gramos de agua ee .di&uelv-ffil 500 dIe

sulfato de hierro, y se loes agregan 100 gra-
mos decarbón en polvo y 50 de yes-o. No se
requiere más para desinfectar una boca d-e a.]-
bañel.

* * *
'Las manzanas- son un estomacal ,¡nuy apre-

ciable, por lo que promueven y facilitan' la
digestión. POT 1&s·mañanas sirven de laxan-

. te ;cll'ando están bien maduras, son un reíros,
ca admirable, que Iímpia de impurezas la 6án'~
gre y- i[',efr1gera el 'sistema; 'en salsa, son- un
plato delicado. Sólo comidas ó~es-p'Uésdel pes-
cado pueden causar grandes trastornos intes-
tinales,

l'

* * *
Para reparar y conser-var el azogádo delo«

espejos.--<Por la 'acción del tiempo y muchas
veces bajo Ia influencia de Ia humedad, llega
8, desaparecer' el azogue ,CLeLos espejos o s-e tor.
.man manches en las luna-s, sobre to-do cuando
estén [unte Il una pared algo húmeda. Para
arre-g-lar el azogado y asegurar su conserva-

. ción, se 'recomi,enlda el siguiente procedimien-
to: Se prepara 'Una solución compuesta de
WO 'g,r'almos de 8.1gli-afiltra-da y 10 de nitrato
l1e plata 'en da cual :s'e echa, ·goita a -gotta, amo-
níaco.

* * * .

Se ih!lJce,un 'buen engrudo disolviendo loen-ta-
mente en -a;gua un pedazo de cola, de unos
doce oenjímétros cuadrado-s, a 110que s-e aña-
de una cantidad de alumbre en polvo, equiva-
lente poco más o- meno-s a la de Ia cola,

Por otra parte, se hace una pasta con me-
dia cuchecada de iharina y un poco de agua
fria, 'que ,se echa en la cola, y una vez puesto
todo a la lumbre, s-e menea hasta oititen-er la
completa disoluoión.

* * *
Para pegar loza y poroelane, una de les me-.

[ores pastes se hace con:
Acido acético cristalízado, 35 gramos; cola

de pescado, 30 gramos.
Se pone al fu-ego hasta que adquiera punto

de [araoe para 'que al enfriarse la cola perma-
nezca en estado -g-e1atino1s'0. Para emplearse
se pone ci1e'lluevo -al ruego, hasta 'que s-e li-.
quide : se unta con ella 110-8bordes.

*'**

Para reblandecer los callos lo mejor es hu-
med-ecerlos con un PO'CIiJ-'d-e esencia de menta.
Esto alívía la cl'o-lencia de una manera mara-
víllosa. .

Carmen Mena.-Ceuta.-Los cu-pones de «El prisíone-
ro de 7,enda.» y «Ruperto de Henteau» con 40 céntimos
en sellos de correo para franqueo de Las t",pas, debe
mamdarfos ~- iJta Administración de POPUL,\R FII.M,. calle

_ParlÍS, 134. Barcelona.

Aur.l-io Sánchez.-Hellin.-P~.n ..las direcciones de las
dos arbistas españolas que 'l'e interesan, diríjm;e a
nuestro de!'eg~d" en Madrid, don Luis Górnez Mesa.
MlIlifÍJa de ~lala'na, 92, que se las fa,cJ!lita·rá.

Ronald.-M"rcia.-lJas vanupae de 1929, son . J0.n
Arthur Bletty Boyd, Ethlyn Clair, Sa.lIy Blaue, DOrlS
Davson, Josephine Dunn, Helen Foster, Doris Hill',
Carly Lincoín, AniLa Page, Mona Rico, Helen
'I'wel vetrees y Lorebta Yonny ..

Clemencia Navarro.-M~\T"ue-cosEspañol:-Naeió en
Ctrmea, el año 1892; casado y divoroiado , ha;b111l ruso
y Irancés , trabaja en Alemarllil, corno actor Qibre. Sus
cualidades Im{ll13JIes Q1305 desconocemos. Puede sscribrile
a Ios estudios Uía en Neubabe.sberg, Alemania.

El F(¿aabundo.-Oviedo.-Eoo.s estudios' están en Pa-
rts, El viaje ignoramos Jo que costará, pues depende
del! cambio. Difícilnnente Iogira la entrada en los estu-
dios 'una -persona deseonocida,

Antonio Martin.-Motril.-Uni'versa~ Studios, Hemps-
-tead 3131, Ilndversal Ci<ty.
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Abajo: Ma-

ria Luz Ca-

llejo y Julio

Peña, los

dos jóvenes

artistas con-

tratados porzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
M.- G.-M.·

nes visuales y ensancner asi el caucar expre-
sivo del cinematógrafo.

En resolución los elementos ;pictóricos, las
imágenes, son en 'el cine el 'valor 'supremo al .
que hay que suhorrñnar el sonido)' con mu-
cha más razón el diálogo.

Leemos en Leonardo de Vinci: «Tu cuerpo
quedará paralizado por la sed, el sueño y el
hambre antes que illegues a demostrar con pa-
labras Io que los ajos, la -p1ntura,demuestran
en un ánstants.»

Naturalmente hoy no puede detenerse la in-
d'ustria cínemetogréñcaee estas consideracio-
nes. Ha de Iimitarse a la disminución máxima
del diálogo, pero conser-vándolo como un ele-
mento tan 'Valioso casi como Ias imágenes.

Lo mismo 'ocurre con Ia música, canciones
y bailes que utiliza '131 cine)' que in-
corpora, más o menos justificadamen-
te, a sus creaciones. La mayoría del
;P1Ú,blico,por incomprensión y pobreza
de imagínaoión, tiene que ayudarse
con elementos 'que rechazaría indig-
nado un esteta. 'No se filman cintas
para los. Cenáculos sino !para la Hu-
nidad. Todas las epologías del melo-
drama tíenen cabida aquí y posible-
mente con preferencia a cualquier
afirmación en contrario.

Así, pues, entre el «actor drarná-
tico ry el cinematógrafo no hay punto
alguno de contacto»" Los productores
de películas tendrán que emplear 'a
aquéllos con ¡preferencia. a los ele-
mentas completamente faltos de ex,

periencia cínematogréfloa parlante, «en e te
período de tran icióu».

IJar otra 'Parte la experícia del teatro ame-
ricano, mal oríentadc artístlcamen!e, pero el
único po ible hoy, nos hace pensar eu que ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe
periodo de traneicién vseré Iargulsimo. Dos
.a:ñ.os ,ha le que se áníciaron las película par-
lantes y caca día es mayor ,la demanda qu
hacen los productores d~ actores procedentes
de 'los teatros de Broadway. .

Casi todas las estbelles !de hoy fueron en su
día actores dramáticos. 11eC01'O'a0108a Marle-
ne Dietrich, Geneviebe Tobin, !Elena Landi,
Rose Hobard, 'I'allulah Banlchead, Jorge Meta-
xa, iRobert Montgomery, Anne May Wong,
Sessue Hayskawa, ,().eOl''''e BuuCJ:oH, John Ba-
rrymore, su ni:ermano Lionel, Frederic Marsíi,
Will Rogera, IEl Brendel, ItiClhard Dix, Mario!'
Davies, las !hel'man~asBennett, Pola Negri, Lew
Codiy, Vícbar 'Mc ILaglen.

El actor de habla española es, 'por término
medio, bastante 1D!Í'el'ibral de habla inglesa y
solbre, todo está casi siempre a una d'istancia
infinita de las clases sociales uperlores, en
sus modales, en su 'fi'gur8, en su expresión,
en «un no sé qué» IlU'0 Jo delata a distancia.
En cambio ,el actor americano difiere muy
'Poco :en su' expresión y moo'ales de- la gente
de sociedad. Y esto aun en los casos en que
los actores tengan antecedentes de familia
que nos !hagan pensar extreor-dinariamente
bien die sus modales y précnica de sociedad.

FEHNANDO RONDÓ.N
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VIDAS EXTRAORDINARIAS

BUSTER KEATON
por RAFAEL GILedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

(C on tinuadón)

by», regatas, saltos y carreras, aparecen en
la película de Reatan impregnados de. tal hu-o
morisma, que luego nos es imposible tomarlo
en s-erio .

. A 1 principio de la película, Keaton-como
siempre-es un muchacho tímido y desgracia-
do que bieue que luchar contra todas las ao'-
vcrsidades para ingresar en una Universidad
donde estudia la muchacha de sus sueños.

iEl1 esta película-en 'pequeñísimas 0'0Si5-

entruha en su composición la nota sentimen-
tal, pero p·er:fectamente diluida en infinitos
electos cómicos, todos e110s puramente cine-
'grá1kos, parücu larmente aquellos en los que
sólo in tcrvieue Reatan.

Es . tal su personalidad-no nos cansamos
d.~ repetirlo-, que no necesite de nada ni de
nadie para triuníar. Harcló', por ejemplo, lo-
gra las mej orea escenas cómicas cuando es tá
rodeado de personas y objetos incitan les a la
risa. Keaton, no. Él solo, en un vasto sta-
dium, ensaya con ahinco los más diversos
·ejercicios atléticos, o'onsigui'endocarcajada's
rotundas. \

"dEl 'héroe del río))--su última película para
los Artistas Asociados-c-es una de sus obras
maestras. Concebida pOI' él Y dirigida por
Charles F. Reisner, uno de los animadores
cómicos de más prestigío.

rEn ,,<!Elvaquero», el eje, casi el protagonís-
ta, era la vaca. lEn ,,<!El¡héroe del río» es la
Naturaleza: la tiert-a, el agua, el aire.

Un día, estos tres elementos imponentes re-
gañanentre sí. Eolo resopla iracuudo y arran-
ca de cuajo árboles y plantas ; Neptuno lanza
sus trombeacontra la tierra, y el hombre,
espectador imparcial, ve 'su vida.en rp'eligro y
~llwye a r-esguardarse en 'lugar 'seguro.

Menos Reaton, (me emprende élesigual lu-
cha contra lodos, teniendo por única arma
un viejo 'barquicillUelo que gime ante la me-
nor !brisa.

Por Iln, los «revoltosos» 'firman las paces ..
Desde ahora serén buenos amigos. Pero los

o'¡~i'lOSson para .todos irTemediaJJJes .. , menos
para Keaton, 'que ..se lha eprovechado de ellos
para castigar a sus enemigos y lograr los
s uyos el más esplen aDroso triunfo.

Busber Keaton, al id-ear este argumento, se
basó sin duda en la destrucción de Pickwav
por un ciclón para demostrar a «Natura» que

de !ha,ber estado €l entonces en Kansas, no
hubiera 'sido tan grande la catástrofe. ])01' lo
m,enos él, la habría aprovechauo para algo,

VIII

H El carnerarnan H

Búster Keaton se humaniza. iEntre nn la-
berinto de hierros v alambres Jale un cora-
zó n 'que siente, qne f'a rlece y la te ca n más
fuerza cuando adivina qúe [unte a él pasa un
corazón íemeniuo .

Buster Keaton no se Jla dado cuenta. Es un
muñeco iaoonsciente. Pero la Metro-Goldwyn
y rEllwa1'd Sedgewich 'han perciliiclo el tic-tac
de los latidos.

y 'CfUi€l'cn.aprovecuar este nuevo aspecto de
Busber Keaton : «Pamplinas, ssntímcntal».

Para ello piensan ·e idean un argumento:
<<!Elcameraman». En el que uu muñeco se
convierte ·en !persona. .

Al primer momento parece que Keaton sal-
drá perdiendo.

Pero no es así. Esta mezcla ú'e muñeco y
de persona es interesante, atractiva, y "rEl
cameraman» r-esulta una de las mejores ban-
das ele Reatan. .

El f.onrlo argumental de la cinta es el del
eterno fracasado 'que trnmfa al ,fillal--en esto
se diferencia de los de Chaplín, en que éste
termina y empieza derrotado-; ¡pero parale-
lamente se, desarrolla un episodio sentimen-
tal y amoroso, mezclado con tal habilidad',
que :gusta y convence.

Jieaton es 'un fotógrafo ambulante. Un día'
acierta a retratar a una. jovcn=-shupétlca '}'
Ibonilla-. (La sígue hasta donde está emplea-
da: una oficina de noticiarios News. Keaton,
para estar junt.o eella, compra una cámara,
vieja y destartalada, ·e ingresa de cameraman

.en la casa.
'Primeros intentos y primeros d1esenga:1íos,

Manejar una cámara es más difícil de lo que
parece. IS·e a talan dra, y la películ a que filma
es una sucesión ele sucesos sin orden ni con-
cierto, ~s despedido.

¡\iUE'I'U tontativ«. En el 'barrio chino hav
tiesta. ~{{':atoll, con su cámara, 4ntenta :fi¡~
maria ..

\La fiesta se tírüuca 'en batalla. Hay riñas,
tires y puñaladas. A Keaton le respetan las
'balas, T las croen tas luchas amarillas pare-
cen tener llTl solo fin: el (le que Kea ton logre
una .gran película.

'Mientra-s tanto, un .galán inoportuno inten-
ta arpebatar.l-e la cihica-Marceline Day-, y
un Ola la ll-eva a '.ijJl'o:bar una 'gasolinera a la
;p1aya, en el mismo instante 'que llega Reatan
con su cámara y un mono-e-su iaseparacle
cotnpañero->, Lagasolin·era vuelca. El fla-
mante 'galán se preocupa solamente rd·e sal-
var 'su pellejo, y Keeton salva a la dulce Mar-
ce!ine, la 'que deja sin sentido en la playa,
mientras va en busca de algo que la reanime.

Mientras tanto, «el otro», que también ganó
la orilla. se acerca a 13
muchacha . 'en el mo-
mento que ésta vuelve
en sí. 'El! se [¡a'ce. pasar
porelsalvador. El beso

§

Buster Kea-

ton, el hombre

de la cara de pa1o,

en "El cameraman ", tino

de sus g ra n d é s é-xí t o s en el

cinema mu~o •.



de costumbre, Sorpreudirlo por Reatan, que
queda triste y anonaóudo.

Parece que la película acabará mal, que
tendrá unfinal triste y amargo.

Pero todo acaba lúen. El mono-un prodi-
gio de auimalito=sha tomaó'o COIl Ia cámara
la escena del salvamento. La chica se enteras
el final es a 'gU&to de todos.
. El argumento parece más de Chaplin que

de Reatan, pero ha sido ada-ptado con tal
acierto y es tan agradahlael resultaó'o total
de la película, que 'hace se considere «iEl ca-
merarnan» como luna obra muguzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA1fica, «por
completo' Keaton». .

* * *
Nuevamente [unta la Metro a Keaton y Sed-

.gewich en una nueva pelír ula : «El compar-
Sal) (Spitte Mnnriague), También con una. pin-
celada senümcntal, una tansólo, ·que se pier-
deentre un aluvíóude chistes y escenas pu-
ram ente cómicas.

Aquí reaparece el Eeaton de ,«!Mi vaca y
yO». Se ríe y burla de todo: d'el teatro, po-
niendo en ridículo 'su falsa tramoya ; de la
mujer, emborrachando a su compañera=Do-
rofhy HeJJa8tián-, presentándola en posturas
ridíeulas ygÍ'otescas, y, ¡POI' último, de un
f·uego e inundación en alta mar'. .

Él ]0 sofoca con un cubito y una balleta.
«El cameraanau» y«lEl comparsa» son las

primeras películas que le ó:iri:gió. Serlgewich,
que es desdeentoucessu único .dírector, y alZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. .D O D U la r iU m .

mismo tiempo sus últimos fllms rondas, pues
ya por aquellos tiempos el público neoyor-
quino se enternecía con los '"berrido's sensible-
ros de .Al Jo15011, y se olvidaba de los cómi-
cos 'que no «hablaban», hasta del propio
Reatan.

Pero, como es natural, Reatan, a los pOCOR
días habló.

Una víctima del cine hablado

(El cinc sonoro 'es una plaga destructora el
arte que actualmeu te se cierne 'sobre Holly-
wood.

Todos, actores, cJ.irectol'e.s y empresas, están
sufriendo los resultados; andan desor-ienta-
citos, 'vacilantes, sin rumbo.

Cuan to había nconseguido a fuerza d-e arte
y de silencio, lo deshacen y destruyen ahora
con ruldos y palabras.

y mientras Europa ;produce con 'el nuevo
cinema obras maravillosas, que la colocan en
su ¡primitivo lugar, Norteamérica produce,
sin descanso, diálogoay ó'iálogos, intermina-
bles y teatrales.

Mientras ¡Europa marcha por el camino de
la verdad y el arte, Amérieax se dirige por la
sende.de la tramoya y la falsedad. _

.Ahora los .gral~ci'es magnate.s del celuloide
no piensan con tratar y retener a los gran-
des .trágicos, sino que compiten en presentar-

e C a ta J u n y a

nos 8 los antantes más faro o-o y a la hai-
larins más rpertas.

Convierten al cin-ema en Un e pecté culo in-
ustancial, que sirva tan ólo para que des-

filen nrillare d-e «cirl II en eu adro de re is-
,ta y opereta ,al ornpés de mcnorrttmicas
cancione y mal sonantes musiquillas.

Los grandes directores, que ID gáíono 11

ristre rea lizaron obras maestra , al camhíar
de modalióad r 'estilo conciben Iílms íuümos
e msustaucíaícs,

Así:
Clarcnce Brow olvida que años atrás diri-

gió <rt'El demonio y la oarue: y haoe ahorn
«Corazón de marino».

iF1'8nk Borzaguc, que encumbró 11nombre
con '«iEl séptimo ielo», e el que da 'u nom-
bre ./actualmente ¡para K<I ucvos rico >Cl\tpl'i~

cho OS)).
Ludwyn Berger, que en ti-erra zermans fil-

mó «El . ueño de un val )), es ahora animador
d'c cosa tan ridícula como el cacareado «Rey
va'ga'bundo)); •

y esto mismo ocurre a todos.
y a Búster Ke~Lon, también.
Ahora Keaton, más 'q11'eun artista, es un

producto comercial que produce graudes cau-
tielades a sus empresatics.

Una máquina IPtll'llante ique ihnhla cuatro
idiomas, sin sa-ber má-s que uno .

Hasta nhora hemos visto dos películas Sl1-

(Contlnúa en Informacícnes }
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Imperio Argentina habla para nuestros lectoreszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

cual él, ,respondió que 'era una costumbre vieja

y que Jedejara en paz.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAEn fin, que paséedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe l

tiempo distraído y contento.

8'8 abrió la puerta del asOODS<Ore hizo su

presencia, altiva y arrogante como una reina,

irmperio Argentina. Todos volvieron Ia cabeza

para verla. 'Meaocrqué: '

-j Cuánto he deseado este momento 1 Te-

nía 'granaes deseos de hablar con usted ... Por

eso he venido ...
~y yo, encantada de -poder saludarle.

Tomamos un taxi.ven la puerta. Ella odió

or,q,enal ohmLer de 'que fuera muy deprisa

hasta el Boulevard ci'es Italiannes, donde tenía

algo "que comprar :
-diDe dónde es usted, Imperio)

-iDe Buenos Aires.
-d Qué fué entesde dedicarse al

ciiieP

-Artista de Varíetés.

d iDesde 'qué edad'P
-A los cuatro años, 'el ¡público

de la Ar,gentina, me hizo «estrella».

'-é Siempre ha traibajado usted

con este noillbreP

---'Cuando empezó mi carr-era,

usaba 'el de «Petite ;Imperio».

-dY qué Iha hecho ha.sta 'hoy,
'des-de entonces P

-,Prilill!eramenbe, !hasta los diez
IDos; recorrí tnd'a Sudaméríca, de

triunío en triunfo. Cantaba y baila-

ba. "Venga usted otro día a v-erme

y le enseñaré montones de perló-

dicosde allá, 'que ha:blan de mí...

Después 'vine a 1España, donde tuve

igual suerte, IConocí Lo\!t1daluda ry

me especializé en el baile español

y 'en il3ls 'canciones Igi:tanas. Más

tarde, cuando ya era unarnujercíta

y mi nombre .conocíe la populari-

da-d, hice, cine ...

! d«La Hermana San Sulpieio»)
I
I -!Eso -es.

-¡j·'CJántas películas ha hecho usted 'en
Joínvjlle]

-<,<811 noche dé bodas» y «Lo m~io .. es
reír» J ,

-¡i 'CDJ'é'prepara?

~((La Costa Azul», con RiV1&a de Rosas.,
-¡j'Qué la hubiera 'gustado ser, en vez de

artista?

-'Mui-er de m.i casa.

--¡j Tien-e nO'V¡'oP

--P'01' /llhora no- me inte-

reea más qu-e mi tra.!baljo.

Necesito estudiar mucho. _.

~d Y d'e Iha.ber nacido
hombre) .

, -iPintor, Amo la 'Pin:tu~

ra -so:bre todas .la-s cosas.

y en mis 'ratos de desean-

'so, mancho algunos Hen-

ros. 'Todos me dicen que

no lo hago mal. lOh 1, sí
yo consiguiera Io 'que de-

,g'eo.... , .

-¿Quées ... P _

-lPintar un cua,dró' que

llamara Ia atención de to-

d'o el mundo.

6

D
ESCENDÍ del Metro en rrumories y a los
dos minutos llegué al Hotel Mont-

, Thaibor, ·donde se hospeda esta deli-
ciosa antista, bella como un luminoso amane-

cer, eomantica e ingenua como una colegiala

traviesa. Toda llena de ilusión 'Y de optimismo.
Pregunté,

iEl conserje, oonmuoha amabilióad, me oíre-

ció una íbutaca de cuero, en el Hall, para que
tomara asiento. Cerea de mí, una niña rubia

y pecose, comía bombones de chocolate, sin
cesar. !Su padre buscaba algo, afanosamente,
en las páginas 'de k<!L'[ntra.nsi-geantl), mientras'

se le <mían Ies gafas que tratsba de sostener,

en vano, sobre la punta de su nariz. Y unos

recién casa-dos reñían en voz lbalj-a.,E'lla lamen-

tándose de que su mariúo se rescaba con fre-

cuencia las orejas 'ha'sta hacerse sangre. A lo

§

Bella como un

amanecer, ro-

mántica e In-

genua. como

una. colegia-

la. traviesa,

§

, .



-~ Lee usted muoho P
-Tamlbién. Tengo una p-equeña IJ:liiblioteca

de autores modernos'.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAY conozcoa los clásicos,
perfectamente.

-.j Qué haría usted si:enQ'omillonaríaj

=-Construir un edificio ociginal. Y en su in-
terior una haibitación de cada estilo ... Después,
dedicar cantidades a obras benéficas. Presta'!'
un poquito de atención a todos los necesita-
<ros... '

-¿ILa: atnhición más 'grandec1e su vida P

-Que gusten mis 'Películas. Que 'guste yo.
Que mi nombre vuele de ciudad en ciudad,
de país en 'País, lleno de fama.

-é!En qué ,gastª la mayor 'Parte de 10 que
ganail

---,En westídos, Iihros y pinturas.

-éQué papeles interpreta con más, cariño il
-lLos dramáticos, porque los sé sentir.

-¿Cree usted que es ,fácil hacer cine P

,---;Para 'el 'que es artista, sí. No siéndolo,

se Iropieza con muchas dificultades.
~¿Qué pediría usted si la otorgaran una

cosa imposible!

-Que desapareciera de 'la 'vida el dolor, el
sufrimiento, todo. Io xíesegradsble. Que sólo

existiera la verdadera felicidad.

-¿Qué, Ia interesa más; elpasado, elpre-
sen te, o el futuro)srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

· DODUlar¡ilm.

--Lo que desconozco, es lo que más me

interesa. Ese «¿qué será]» tan misterioso,

que a veces me llena de inquietud ...

Hemos negado al Boulevard des Ita-

liannes. Nos apeamos d'el coche. Ella se

detiene ante un quiosco para comprar pe-

riódicos españoles. Abre las primeras pla-

nas de una revista madrileña. Viene su

Iotogradía con un artículo. Después de en-
señármela, sonríe dicíendo : '

. ---<Cómo me quieren en España, 'Y cómo

quiero a los españoles ...

'Continuamos. tEn la plaza de la Opera.

me tha'bla de abgo'; muy interesante que

Ctebe hacer: unas compras, una 'Visita ...

Noadespedimos.

Al tiempo de partir, 'sonriendo nueva-

mente, recuerda:

--!Le espero a usted mañana para fJue

vea mi 'bilblioteca, 'mis cuadros y los pe-
riódicos dle la Arg·en tina, d Ven drá ~

---leOn mucho 'gusto.
Allí mismo tomé el metro que, rápida-

mente, me <llevó al Etoile. Por el camino

no doejéun.solo instante de 'pensar en esta

mUlj'er bellísima 'que mmy pronto 'será cé-

lebre en el ~undo entero- iEstla deliciosa

artista, bella como un luminoso amanecer,ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

d e C a ta lu n y a

J A .I3 () /II j

DI:All1(NI)~M
El tacto deltca-

do y. la finura del
terciopelo. adquirirá

su cutis con el uso del
jabón de almendras

O R O C R E M A ,
Es el mejor tratado de be-o
lleza e higiene de la piel. la
que mantiene fresca, loza-
na, libre de granos y roje-
ces y en perpetua primavera.
¡Pero pidaOrocrema, pilesseimital

101 JJfFlFl/!ffl /JI 1:41...zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe...
AlfonJo XII. 11-1)adcJona

romántica e ingenua como

traviesa:

una coíegíals

MARIO ARNOUI

7

destapar una sornbreeera se

encuentra con fa agl'adabie

sorpresa de que uno de sus

admc-adcees ha colocado

en effa dos perros

chicos.



•ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

e C a ta lu n y a srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

PremiozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAde Belleza
(Miss Europa)

Se 10 merece, sin disputa, Louise Brook, por su

..gentileza, por el ritmo estético de su figura' y por

ser bonita entre las bonitas.

Así al menos 10 cree Augusto Genína, realizador

de un film hablado en francés, con fragmentos y

canciones en español, al que' ha puesto este suges-

tivo titulo de

P re m - í o de B e 1 1 e za
puesto que ha elegido para protagonista del mismo

a Louíse Brcok, a la que secundan Georges Char-

lía y Jean Bradín. j Esta película la ha incorporado

a su programa la casa Gaumont.

'-
\..

..
....

\ ,
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CLARAZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAB O W SE PONE S E N T IM E N T A .L zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

siente ingeniero. Éste, poe-
ta.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAY así suoesivamente.
Esto ya 10 observó con
mucha agudeza un gran
escritor .español, Angel
Ganivet, 'que por no ser
una excepción ci'e la regla,
dejó de ser escritor para
convertírseen suicida.

Parece absurdo, pero no
porque lo parezca deia de
ser menos cierto.

i! .Quién no sabe, 'P o r
ejemplo, 'que Ohaplin, el
admirable Chaplin del hi-
-goti~llo cómico y de la in-
dumentaria grotesca, aca-
rició d' u r an t e muchos
a ñ o s, acaso la' acaricie
aún, la ambición de in-
terpretar papeles serías,
na-da menos que de las
obrasde 8\b.ak:espeare P,

Caso análogo, pero más
afortunado 'que el de ,oha-
plin, es el de Clara Bow,
la popularísima pelirroja
en quien todos estamos
aoostumbrados a 'Ver la
más 'alocada y la más en-
cantarrora también de las
.girls ·dA cinema.

Clarita, mientras triun-
Iaba en los papeles que la
han Jledho famosa, soñeba

POR parcial 'que se
nos haya mostrado
Ia suerte, casi todos

'!lOS mostramos siempre
quejosos de ella. O cuando
menos desearíamos que en
vez de ha-bernos favorecido
en la forma en que lo iha
hecho DOS il:rulbiera enea-
minado nacía 'el campo de
nuestra prerñlección. Por-
que, e a s o curioso, una
apreciable mayoría, por no
d cir todos, insistimos en
declarar campo de nuestra
predilección alguno que no
teaga na-da que 'Ver con
aquel en que nos hallamos.

:El médico
cree que su ver-
dadera 'Vocación
era la literatura.
El 'literato ee

COiIl representar otros: 10'0

de actriz de género serío :
quería demostrar 'que po-
see lo que a1!guien iha 11a-
maído 'el don divino de las
lágrimas, el esóaloírío de
la emoción. Ya,l cabo lo
demos tt·ó ,'Sin JU!gar a d'u-
das, en Ia película «Kíck
In», 'que 'se exhibe en la
actualidad 'en Ios !Estados
Unidos de Norteamérica.

A «Kiok In» seguirá en
IbreN,e, según se anuncia
en Hollywood, otra cinta
en que la pelirroja desem-
peñará también un 'Papel
á'e ,gra.n intensi-dad drumá-
tica : «The Secret Cell»,
versión cínematogréñcá de

la emocionante
()Ibr¡¡. de William
De ¡Miille, titula-
da l(dLa mujer»,

Cihades ¡:;ta-
..

1..1ara rsow ,la es-
trella pelirroja,

que ha decidido
ponerse senti-

mental, aunque

sólo sea en la
pantalla,

rrett, el astro-
del fútbQlI que
se inició no hace
m u re h O en el
lienzo de plata y
obtuvo comple-

to triunfo en «Fast. and
Loase» y -«11l!eR{)yal Fa-
milv of iBroadway»de.s-
em~eñará el prim;er' papel
masculino en «The Secret
Call», la dirección ci~l cual
estará a cargo del iamoso
metteur Stuart Wa1ker"
personaje sobresaliente del
.eatro estadounidense .en
eÍcnal ha auspiciado la
aparición de.no menos de
ciento cincuenta de los
que íhoy -figuran ·entre suS
artistas dle más fama.



¿Que quién es esta nena jacaran-

dosa' que se tercia el mantón de

flecos castizamente?

Pues esta deliciosa muchacha es

Antoñita ColoméedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAt una española

que lucha en Joinville por con-

quistar un primer plano en la pan-

talla.

¿Lo conseguirá? Acaso. Es bonita,

está llena de juventudzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy tiene des-

parpajo. Puede destacar.ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

d e C a ta J u n y a srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA: pODulClriUm.

SILUETAS DEL FILM
]ACK MULHALL

JACK MULRA.LLcuya 'Primera ooupacíón se-
ria en la vida consistió en el manejo de

. una pala y un pico se ha convertido en
una «estrella» cinematogrMica por 'Sus propios
méritos. .

Su último papel es el 'que inter.preta al lado
de Douclas lFairbanks en «Para alcanzar la lu-
na», !pe'lícula de 10'5 Artistas Asociados en la
que aparece también la encantadora Be~é.Da-
niels. El 'd'irecto,r, Edmund. Gouldíng, eligió a
Mulhaill para encarnar la flgura del amigo de
Douglas. .

Jack Mulhall trabajó también en una drogue-
ría, luego en una f'Undlmón de ünerro, el. esta-
blecimiento Bins, en Passaic .CEsta'dos Unidos),
hasta 'que un circo ambulante íué a estsble-
cerse cerca de Ia fundición. Jack se dejó se-
ó'ucir por 'la vida del circo donde ayudaba a
los artistas y Jl.evaiba 'agua a los 'elefantes. Un
elefante íhembra tomó 'gran cariño al mucha-
cho: ,dEl animal no coruía un cacahuete que !lO

me viese a mí comer otro primero» dice el ac-
tor. ~(iEldinero me separó ·rle él. Heredé 800
dólaffes de mi abuelo 'que murió en aquella
época . El mundo me llamaba y yo obedecí a la

q

e
o
1:

•

1 1

llamada. .Nunca D]'vidare nuestra -d'e podida. Es-
taca. ya Jejo del circo y aún oía los zetnidos
del paquidermo. Jamó" ~le sentide un nudo eu
la 'gal'ganta como aqueldíe.»

Jack se embarcó !ha ia iEuropa resuelto a
estudiar arte orarné.l ico. Vió que los estudios
costaban clineroy, gastando e tolondradamcn-
te se encontró con lo J:lOlsiil.losvacios. Sr eru-
h¿rcó para América, pero no pudiendo pagor'
el pasaje tuvo 'que ihacf"J.·do íogoncro durante
la travesía.

De regreso a los Estado Unidos cante en
algunas posada , 'Pues tenía una voz igra,:e )~
conmovedora que resultaba muy apropiad«
para cantar canciones sentimentales impreg-
nadas de melancolía.

Un amjgo suyo lo Ipres·cnló a Ncd vVaybUI'11,
quien le ofreció una ocasión de deliutar en la
escena. u debut :l'llé tan alortunano que pron,
tio Iué muy-jhuscado Mnlnall para papeles Jo
.cralá,n ~oven. Cuando 'e-taba en la cumbre d·
~u éxito conoció a Rex llngram que deseaba
entrar en el campo 'cinema tográf o. Juntos

(Continúa en Informaciones)

•
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d e C a ta lu n y a

DE LA PRODUCCIÓN' por
CARMEN DE PINILLOSPERFILES zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

-\ Desnúdese I

Greta Garbo lanzó una mirada

rencorosa a Clark Gablo. Apre-

tó contra su cuerpo el imper-

mcable olrorreando agua,' que

colgaba de sus hombros. Char-
cos de agua extendiéronse .alre-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
dedor de sus lodosos zapatos de

campesina,

-i:"(O !"":'-conlesJ:ósimplemente.
Gaolese echó a reír y golpeó

su 'Pipa contra la picdr« de la

chimenea.

-i Oh, no sea tonta ! No que-

ría decir nada inconveniente.

Eslá usted empapada hasta los

huesos. Quítese esa ropa ... Voy

a buscarle algo seco que po-

nerse.

Garbo siguió mirándole en es-
tól iuosilencio. . .

:1 Baéta !~gtitó con 'Voz re-

sonante el (¡'irector Rohert Z.

Lconard.
-1 Un mornento l ¡Conserven

su . actitud para la comproba-

ción !-clamó asu turno B.iU Da-

niels, el fotógrafo,

----<¡!Escena -treiuta y 'seis ... ,

producciónc.i neo-seis-uno !-vo-

ciíer Óel técnico del sonido.

-i ~l sonido, conecto !-anun-
ció la voz del.-"n:?czcladol')) desde

lo alto.
~(! Qué les parecería una f{)-

tograña ·d'e este ,f¡nal?-interpu-

so Milton Brown, el fotógrafo de

escenas fijas.

-¡ Sírvanse aguardar para la

escena I1jjll-or.denó Charles '00-

rían, el director asistente,
Calada' todavialos huesos

(acababan de- tomar una 'escena

de lluvia y 'tempestad), Greta
permaneció rpa,cien·temente :bajo

el fulgor de las luces hasta que

se terminó 'Ia comprobación ·d'e

la cámara ánemat,ogl'álfica y se
hícieron las íotograñas ínmóvi-

les. Luego se quitó el ímrpermea-
ble y salió xle] escenario.

-ti fHay sol afuera P-1Jl'egf1nt6,
Desde las nueve de. la maifíalla

habla soportado tempestades 00-

provisadas 'Para la 'fi-~mación ele
las prlmeras esceuas ele la 'emo-

cionante película en 'que apare-

ce actualmente.
Cosa curiosa, tras vario-s días

ele Iluvia y neblina, 'brillaba por



primera vez radiauterueníe elzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA:;,vl... afuera;

pero eu el interior del ca vernoso escenario

sonoro en que se desarrollaba la historia,

nada indicaba que la tempestad artificial no

continnara en realidad en 'el exterior ..

Ayudada por su doncella, ci'es'flojóse Greta

de, la mojada indumentaria 'y. se' cambió ge
ropa, poniéndose un abrigado «sweater», !Pei-

nó sus <llC'I'mOSOs cabellos doraó'os, y se 'en:
jugó 'el rostro, donde toda vía se 'perlaba el

agua, con una gruesa toailla.

~nemOral'eIllOS cinco o diez miuutos antes
de comenzar la' 'próxima escena-c anuucíózyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA.el
director.

'La Garbo le agradeció con una sonrisa el

merecido descanso.

Abandonando el' eseenano, descubrió un so-

leado ·s,cndel'o cerca de la puerta ')7 se puso

a pasear a 'granelp;, 'pasos, con les manos eu

la cin turn y el rostro ó'e expresivas facciones

vuelto directamente a los rayos brillantes del

&01.

Leonar d se la quedó mirando con sonrisa

,p lacen Vera,' mientras la estrella sueca cele-

braba con grandes carcajadas los saltitos de

un petirrojo disputaudo a un IgorJ;'Íón .inso-

lente un suculento gusano.

---<;xo iJ:¡a·bía ¡rataci.'o a 'Greta sino hacía poco

-dijo el director-y, naturalmente, tenía mis

recelos de dirigirla en su nueva película, dC8-

pU0S de todas Ias absurdas historias que pu-

~Jli:call los periódicos. Le confieso con entera

siuceridaó' que no hahía cómo manejármelas

para exigirle que hiciera estas penosas esce-

nas le lluvia y tempestades. P 'ro uo m 0<:8-

sionó la menor diílcultad : es la actriz más

complacicu te que existe. Xo k importan cs-

Iuerzos ni incomodidades, por arduos que

sean, con tal que redunden en 'belleza de la

producción. Hay que confesar 'que a mí mis-

mo no me agrerlaría estar empapado lodo el

santo día; y se me hace duro pedir 'a las 81'-

tístas; así sea ele menor reputación, 'que ha-

gan do que, Greta está naciendo ha')'. ¡ Y ma-

ñana por la uoohe tendremos que filmar

iú'éllticas escenas ... , solmnen te en peores COIl-

dicioues : viento, lhrvia, relámpagos y true-

nos ... , afrontados sin posjbilidades de refn-

gio de niuguun claÉe.!

Las cámaras estaban preparadas. Las luces

fu ]'gura.ron.

-1 Todo listo [Jara la escena ele miss 'Gar-

bo !-vino la voz del d'il'ector asistente.

Inmediatamente se presenté la actriz dis-

puesta a comenzar su tI'a.bajo, ]1lienlras los

ayudantes ,le ·ec~laban encima grandes cubos

de agua con el objeto de 'que eu traje estu-

viese ohorreando al principiar la escena.

-j Br-r-r l J Qué frío !-elijo ella riéndose.

Las cámaras prie cipiaron a funcionar, El

micrófono seguía, por 'encima ciTelas cabezas,

los pasos de los actores. i Y casi noveuía ga-

Iones de agua hsbían .caído sobre la Iasci na-

dora estrella, cuando cerró la puerta tras óí,

perdiéndose en la ncohe ... , la noche del es-

eenario.srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Gloria Swaason a Europa

Gloria" wan on se marcha a Europa. Destre
que se separó del famoso marqué de La Fa-

laise ,lul estado inquieta y desasoscgade. l)¡J,-

rante qa comida C01\ 'que clausuró '1 :Jla~·Itül'
Club :SIl, actividades sociales (le invierno, es-

tuvo acompañada por G ue SI rkcv, ex nodo

'e Coustauce Bennet t. 111u)' cerca de ello. 'le
encontraba el marqués y, . oh, cnsunlidad l

acompañaba a a·a rubia Constanco 1\<:1111C11.

En la misma !Íie-la del ~J¡)."J:ail' se Cllf'Ú'I11 raba

la mayor parte de las <;~tJ'dlllS y actor _ <le

Hollywood. Uno y Otr03 se tI pedían y 1I11Ull-

ciaban su' viajes de vacacioue . La ma) 01' par-

te piensan volver a encontrarse en París.

Las tres edades deSegurola

Nuestro antiguo conocido Andrés de Segu-

rola declarando a Salvador de Alherich que

para las películas tiene 47 afio, pura canlar

en ·la ópera 80 y para diaoer el amor ha 'UUl-

plído los 2.6.

De portapliegos a galán

Robel't 1'IolutgO'ffiCry, trabajo'ba hace do:

años e.u la Metro como Ipor,la:pJi.e<g{Js de la sec-

ción de correspondencia. Hoyes el aeta!' jo-

ven que recshe 'el mayor número de ca rta dia-

rias, aunque entren en la luoha Ramón 1\0-

'vm'l'o y \'Viilliam Haines.

e

"
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NUESTRAS INFORMACIONES

ReGINO SAINZ DE LA MAZA
ANTE EL CINEMA MUSICALzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E
N nuestro caminar

Slll rrescanso de pe-

riodistas, <entusias-

tas de la interviú y de ~a

encuesta, hablamos r-epe-

tidas veces con el guita-

rrista universal de la 1Es-

paña mcjor del Arte: el

'gran !Regino Sainz de la

Maza. Y siempre n-atamos

en él un interés, una cu-

riosidad por el cinema,

cada ,d'a máseentida. !Por

esto decidimos someterle

un día al interrogatorio

concreto del cinema musi-

cal. Y he Glquí sus exacta-s

y orientadoras palabras :

--'Son muchos los pro:

blemas que el film sonoro

y los prooedimientos de

difusión mecánicos plan-

•

tean a la música y a 'Sus

intérpretes.

Alhora 'que hay, desde

luego, un hecho induda-

,tle. y es el de la perfec-

ción Iograda hoy por esos

procedimientos de repro-

dueción ; perfección tal;

que ya apenas 'existe di-

íerencía .entre Ia aurñcíón

directa, y la realizada a

través de una de las mara-

villosas impresiones de las

grandes empresas editoras

de discos. Esto !haoo 'que

<lea, actualnrente, este un

elemento formid'aible para

la creación de una cultu-

ra, por su posibilidad de

eXlpan;s-ión y divulgación

de las 'grandes obras mu-
slcales a través de ínter-

§

Regíno Saínz

de la Maza,

el guitarriSta

uniyersal ~.

pero español'

-que ha opí-

na d o Hna-

mente sobre

el cinema

reta y de la revista como

'se .iha heoho y sigue ha-

ciénd'o.sle, sl 'bien en este.

-género destacan fragmen-

tos felices, como_el de, Ios

coros de campesinos, míen-

tras 'el tren rueda, en el

film «Montecarlo», 'que son

entícípacíones odii:g r a. n

Arte 'que puede yde:be

conseguir s-e con este ele-

mento maravilloso.

Todo dependede 'llevarlo

a sus últimas posibllida,

c~es, de utilizar este ele-

mento con un sentido nue-

vo y. al servicio del Igran

Arte, del 'gran espectáculo

en el que la música, la

poesía y la plástica haílen.

sus más altos valores de

expresión.

Es indudable que ¡Espa-

ña posee elementos que

harían posible una tri-

Ilantecontribuoíón al des-'

arrollo de este arte. Bas-

taría reunir artistas ,d e

igual filiación estética :

músicos, d'il'ector-es, poe,

musical.

§ ..

pretaoiones magnificas. Y

da lugar, por tanto, 'El una

dlepuradón y una selec-

ción en el 'gusto del pü-

b 1i e o, que

van. haciendo

im pos ib l e

por de pron-

;1;0, [OS intér-

pretes medio-

eres, 'Y más

tarde la mú-

sica wulga r.
;En cuento

a la inter-

pretación de

la 'música en

el e in e ma,

'5610 me in-

teresa la po-

sibi:lidad d e

llelgar a

crear un arte

inbegral.Al-

go que no
sea Ia adaptación, más

o menos albsurrra, de

un mosaico musical slr-
viendo a la anécdota, ni

tampoco la -de utilizar

las fórmulas de la ope-

tas ... , guiados por el mis-

mo instinto, con la mis-

ma 'Visión Igeneral del Ar-

, te: esa idea común que

une y aisla 'El un mismo

tiempo a determinados ar-

tistas 'que sienten y unen

sus problemas con idéntí-

co&entido finad, dentro

cada uno d'e eu mundo.

. <Sólo así, \Sdeccionando

a los melj.oI'es artistas y a

los ¡qu~han-seguido y si-

guen con atencióu el des-

arrollo del fflm, yes ,para

ellos motivo de preocupa-

ción, de meditación, de

especulación ,e-s-tética,6-erá

posible que IEspa,ña l1é al

mu,ndo la aportJaciónque
•puede y debe dar.

Lo que 'fa1taes 'que el

dinero 'español, tan !heroi-

co cuando se- trata de cm-

presas de arte menor, 'sea

menos tímido p -a r él 10'8

granóes ex:pe.rimentosde

Arte ...zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

(De nuestra RedacciónedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Itn M ad ,"rid_ )
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L a s c in ta s d ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtno-,

nigotes y n u e s t r o s

d ib u ja n te sedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

U
NO de los may01>es

út?"acti'vos' del cbne-,
nw son las películas

de dibujos anima:dos, ?'e(/)lza-
dos anorc sus efectos cómicos
con ,La sono'rid!a:d,

Nuestros dibuiantes,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAconre-
giados po'!' el ambiente cinc-
matog?'áfico españoll-¡ que te
crees tú eso1-, pvensan ya
con ,eclipsa?' a -Ma« Eleisotier
y oITOS [amosos monígoteros
d ie 1 c il'be yltnqui,

Una pr'u,eba de ello es que
e,l dibv.jan.te ,de POPULAR

- F ILM se adelanta a danlOs
tina muestra d ie lo que puede
se?' tuba c'int-a de dibujos c's-
paiiolo: "Les" 1'e1me todos
los elementos que conS'ideT!1
i?!Jdispensab~es par« esptnioli-
za?' esto« lilms de 'lnonigows
ani,mados., N atu ro im erue , em-
pieza la c'i'nta -de 11 :ue lY tro ca -

?'Í-catu.l'bs/JaconzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAun t01"0, cuyos
'l'Ugvdos en ~a pan talla pon-
d1'án esptmto en el alina de
los Caqtmcho« y demás fenó-
menos de nuestil'a castiza
fiesta,

.4 parte del tOTO· tene1J~os
también baiükl'ines, montmias
,de neg?'a silueta y más neg1'a
historia C O /1W Montjuich, at-
letas t'Ílpo Ochoa, el león na-
var'/'o, y ,tipo Uzcudum, el
leñador de Régil; ba?1'istas de
tormo» tenta,d01'as, un sol que
«porre«, oabra« que timn ni
monte y ju.ga:dOl'BS de venta-
ja qu.e, como loe cabras, t1¡'an
a,l monte, a la siete y m¡edia
y ,a cuantos juegos de azar se
pres,enten,

No M1te-mos, pues, nadn
que erIJVWial' 11 10 '8 amel'ica-
nos, llevándoles la-ventaja del
toreado- y de 1 toro de cesta
qu.e se (l1'ranca por "corruis"
como cualqu~er [lamenco.

A nimo, pues, y {L dibuja.?'
pa.m e l cine se ha dicho.

e
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rrF~~~~~~~~~~ji~ii~~ii~Juan Carbal1o~~ii~~~~~~~~~~~~~~~~~~irn
F ern á ndez , Di-
rección: Batería
de Montaña.-La-
guna de T'en e-
rife. - Canarias.">
Estatura:zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA¡l82
metros, Danzas:
Folias, isas y
las modernas.-
Aprende cantov-
Deportes: Equita-
ción, naba'ción,
futbol, tennís, et-
céterav- Título de
Bachi11er.

DIBUJANTES

¿SOY FOTOGÉNICO?

Señorita Mary
del Río. Direc-
ción; Pedir infor-
mes a la redac-
ción de "Popclar
FilmedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAti - Danzas;
Todos los bailes
modernos. - So-

. prano lírica. - Co-
noce deportes co-
rrientes. - Cultura
general.

E S P OZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAN T'1t aJ EOSzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. ,

¿ S O VF OTO GÉNI eA?
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Prepare 'su agua de
mesa con las

. excelen tesZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

S a le s L iiin i cas D a lm a u
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merecía.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy lo <que 'es peor: .hastantes aficiona-
dos :ni S'8 enteraron de su programación. Siu
duda, no' se -la consideró digna de una pro-
¡pagand'a 'ex:tensa e intensa,' !bien 'Orientad-a ~v
-íundada. [,0 que demuestra, una vezmás,edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'qU e
nuestros empresarios 'guifm sus megooios con
la mayor. inconsciencia. y cuando aciertanzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe,
sin !buscarlo, por casualidad .. Mirrnemos para
comentario final esta sinceridad y verdad:
auténticamente d'e¡plorwble. .ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

M A .D R .IDD EP/.L A N O S
trado por diversos gráñcos. 'Constituye una
Lección de autorizada técnica. '

y la otra es una' revista nueva ó'edicada al
.cine educativo. S'é rotula «Acoióu Cultural.Ci-
negráfica». La dirig~! [osé Miguel Durán. Y
resaltan en 'su pr.imerm.úmero"clas firmas de
Nicolau iJ)'Olwer, Rafael Altamira, Ramón
Franco, G:odofr~doEscribano,' A,gustín Tolo-
sa, 'Francisco Cerrlílo, José L. Benito, Juan del
Brezo, Antonio l\rmenta y Dúrán.

Ambas ediciones merecen conocerse 'y di-
fundirse.

Silencio

A
PARTE de que estos Madriles de los cam-

bios súbitos de temp·eratura-lugar d'€
prueba para acosnimbrarse a todos los

climas-, liJaste que ee anuncie muy solemne
y 'benéfico festival al aire libre 'p.ara 'que llu~:va
o haga frio, ocurre que los veoinos no quie-
ren ruidos en las terrazas de los cinemas.

Al principio, no prestaron importancia a la
cuestión.

Leyeron indiferentemente las propagandas
vulgares de las inauguraciones.

Bien-se ,dijeron-o [remos.
Pero se acuerdan que la pantalla es sonora.

y de sus ¡potentes altavoces ...
Entonces varían de itinerario.
Se d'irij'en ea 'queja a las antorldades.
~Nosotros-les explican-necesitamos dor-

mir tranquilos, sin molestias ...
-¿y qué es lo 'que se opone a e'llo?
-Si ustedes no ata[an 'el propósito, los em-

presarios de nuestro-s cines no nos' dejarán
descansar con -susa1ta'vooes ...

'---iJ).escuid·en. Les ordenaremos callar.
Y, en efecto. se les comunica la terminante

decisión.
iE intentan. replicar. Pero pronto se les veu-

ce y convence :
-IOhi:st 1 1Silencio l .. ,
Tal es el motivo de que este verano Iuncio-

nen pocas terrazas. Que, como ademés, tienen.
que ;proyectar cintas mudas y éstas cada día
son m-enos, negará un momento 'en r¡ue será
imposible enconttrarlas. z

Acuse de recibo

Más de 'un Congreso

Coúbinúael re~uelo en torno al Congreso
Hispanoamerioano c\'e Cinematogsaña, . cuyn
feóha de celebración se 'señalé d·efini-ti'vamente
para.mediados de octubre. .-

Y COIDO eso 'es signo .evidenled·e qu¡é i'TIte-
resa, contentemos la euriosidad de 8Jficiouaci'o~
y ¡profesionales con dato-s recieotes. .

iE¡j la Secretaría ·generalse registraron, 'úl-
. timamente las 'siguientes adhesiones.

DelGobierrro delPerú, nombrando delegado
del mismoji don iManuel García [ri'goyen,.eu-
'cargado dé Negocios xre dicha 'República:, en
Madrid.. . I

. Del Gobierno de Guatemala, nombrandcde-
legad'o del mismo a don VirginioRo.dríguez
Boteta, encargado d·e Negocios d·e dicha Re-
púliJlicaen Madrid.

De dón Emilio Delgado, de Puerbo Rico. "
Del Gobierno de Colombia, nombranéo dele-

, ·g.ado del mismo··a don Jorge Zalamea Borda,
. agregado comercial 'en la Legación de Madrid.

Y delGobierno d'e.lBoli.vi·a, nombrando deJé-
gado del mismo a don ·Raíael Suárez, cónsul
de dicha 'República 011 ¡Madrid.

Las Il[ue sumadas a las anteriores delos Go-
hieruos ci'e!Méjico y .A,I"g·entina, indican que ,,1
Congreso mar:cha seriamente.

y detalle oomplementario es.que losVocales
, de la Comisién organizadora, trabaljan en sus

ponencias, de las 'que se presentaron ya varias,
para estudio de las secciones respectivas, aéer-
ca de 18 nroducción y distribución -d1e pello
culas. EL ÚLTIMO

Siguen los estrenos

y por eso, para conservar el interés del pú-
iblicoj los empresarios se ven eJ;),'la obligación
-segllramente e~ntra su gusto--, de -seguir,

"Popular Film" es hasta, ahora la
única revista. española que orienta a sus
lectores respectó .a las características
principales' del cinema soviético, tan in-
teresante por su técnica y por su moda-
lidad ideológica .:

como en <plena temporada de atracoiones, es-
trenando películas: Claro que 'son las 'de re-
puesto, Iasclvidadas en las estanterías de la;
casas cphC8Sionaria·s. Per-o sucR!fe que, d'eés-
tas, destacan algunas que dClbiiin haberse. ad-
mirado ya, .por su categoría y por su fama,
®j-empIo reciente es 'el caso de «Aleluya», pro-
ducción célebre de King V1d_oT.que se proyecto
oculta, inadverfitfemente, como 'si se tratase
de una cinta de quinto orden, 9'e clase infe-
rior. ,y es una obrad.e altura, acompañade
siempre, en sus ··exhibiciones, de un coro de
profundas críticas. Ahora, equí, en Madrid,
noalcanz6 la acogida de aplauso unánime. que

Con amebles saludos, llegan a nuestras ma-
nos dos publicaciones. .

Una se titula ~(iElcinisófoto MendizáJbal» y es
un interesante .trabaJj·o divulgador del aparato
ideado por el ingeniero don Carl-os Mendizá-
bal=-que suprime el molesto 'Pafipadeo-, ilus-

labo,ratorio;
de Especi'alidades lécuiciI¡s
PAIENTA .Dll'~ • N~v!:imo proc~dimient~ para la'.

. ~ • edición de películas y htulos en
bicolor compuesto, transparente, sin colorantes ni gelatinas
bicromatedes. Obtención de las medías tintas. En la' edición de
títulos en color , grandes fantasías de sorprendente noved-ad.

Protección de las emulsiones o gelatinas en las películas' yaím ..
presionadas por el procedimiento de At:ETlFIt:ADO. Evita las
rayas en las. emulsiones, superduración en un15 O /o mínimum,
mayor elasticrded, permanente transparencia y brillantez foto-
gráfica, mayor resistencia a la acción del arco por tranformarse en
ininflamable la emulsión, inalterable al contacto del agua, etc.

REGENERACiÓNDE LASptLlcULASUSAaAs.-Se eliminan las rayas
finas llamadas "lluvia" por la parte del celuloide; y en las
que de nuevas se trataron por la At:ETlFICAt:IÓ.N, se eliminan
por ambas caras, dejando el soporte celuloide enestado nuevo.
Las copias picadas enl.er, 2 ..0 y 3.er grado, sino íelte.celuloíde
se soldan sus cortes, quedando enperfecto estado para su
explotacién.e+Ilne verdadera revolución en la Cinematografía.

laboratorio
léc:nico
(lnemafotlrálico

R. SOLER Y F. OLIVER
Hallorca, % 09
Teltiono 73231

Barcelona
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es un caso de vo-
lunóad. De voLun-

. tad ~ensa como la euerd«
de l1n arco.
"'Este hombre menv;do,

'inquieto, dinámico, h a

puesto su vida a l servicio
del cinema. Y más cemCI'e-
ta:rnenPe del ci,;tema his-
pa,no, ,

Hast« ahora su' esjuerzo
no cosecha más que mnar-

quras y desespemnzas"
Otro cualquiJera hubru: de-
sistido ya de Lanzar incia-
l'ivas en un país dondie las
palabms más geneTosas se

las lleva el viento, de s,em'
brar ideas en una t-jerl'a
do.I.de no éreocmás que la
111,(11ahj:eTba 'cinem,atogl'á-

ticq.
Pero A 'I'rnand Gwe1'1'a110

pertenece a ,esa casta de
in~iv'¡duos que aba'ndonan
una ruta ap,enas empl1en-
di~a, que retroceden. lo a'l1-

alido, porque el camino

que cr.eían llano es pedre:
qoeo y está nena de ba-
ches.

A nnand (}ue¡'Ta es un
l'!lc-ha.d~ infantigaole, un

espíri·tl1 andariego q u e
w~a vez que se ha señala-
do una' meta, avanza hacia.
iu« en .líne,a ?lecta.. ','

El 1W1't13 de A rmand
G~e1'1'a 'es la inquietud, no
como fina liÓJad, sino como
'medio de lbegaT sin [la-
.quezo» de ánimo a unT u-

o

iO

re

e-,
)~

1-

lo
11-

~n

e-
ez
e-

:e-
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• ·~ODUICl .. [um-

Armand Guerra, -redacior especial de "Popular Film"en Berlín

yar determiruulo, Su Í1~-
quietuá le condujo hace

años a B e1'Ií:npaTa BlSt;udia'l'
e l cine a'~e'1?1ány sCmp1'Bn-
de?' su técniw mamvillosa.
E sá misma inquie;tud le
llevará ahora a Rusta para
penetrar hasta la entrona
sociald¡Bll cine,ma sov,iético.
_ Froto de toda esta ex-

p.eriencia acurnull1Jda S0/1

los WI·tíc.ulds de ol"ienta-
'ción del ci11erna eepciio!
que viene publicando en
nuestra revis,ta A.1'mand

GUB:1'l!I1.Vale la pena de
que los c·ineml1,to'gr.afistas
esp:aií,oles presten a estos
troboio« .la atención que
se.meTecen.

M A T E O S A N T O SZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

P ,O R srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBALA ·PROpU·CCIÓN NACIONAL
Si yo fuera dictador ... ""

S·1 yo fueradictado-r,
\ . en el espacío de unos

.. cuantos meses ten-
dríamos ya una producción

" nacional, .sin que para ello
¡;tfu,ese necesario apelar al

:' concurso d·el Tesoro del
>E~tado. Un simple decreto
;"cargando una peseta de, .
"ll,llpuesto por cada metro
~,-depelícula extranjera que
se introdujese 'en España,
IIOS daría en la temporada
cérea ,d'e un millón de 'pe-
setas, y este millón de pe-
setas serviría a subvencio-
nar la producción uacio-
ual, la cual Igozaría ea sus
comienzns, no sólo de esta
su1bv,encióp., sino de una
proliección efectiva, librán-
dola de todo impuesto.
dlA!posLamos a que, me-
diante este decreto, los
importladores españoles (te

peliculas extranjeras aban-====

donarían su negocio de im-
portación para dedicarse
exclustvamente al de pr-o-
duccíóij

Debo confesar que el
fondo ,d'e esta idea no me
pertenece.' La idea me ha
. sido más ibien sugerida
por la decisión que acaba ,-

¡le tomar el gobiemo _aus-

tríaco, imponiendo una P€-
. queña tasa a 10s importa-
dóres y otra a losexhibi-
dores de cintas, ejemplo
análogo alrte Hugría, pan
fomentar la producción de
películas en 'el país. Ade-

más, el gobierno pone a
la disposición de los faiJ)J'i-
cantes sus .talleres toma-
vistas por muy poco dine-
ro, apenas ellO por lOO
del coste normal de alqui-
ler, Y el déficit lo cubre
con la nueva tasa. Apenas
aparecido eldecreto, ya ha

surtí do s u s efecto s. En

efecto, un ibuen número
.de caeas importadoras v

otras que, aunque produc-
toras; estaban inactivas,
se han lanzado a la faJbri-

cación. De mo:do 'que 'en la
actualidad todos los talle-
res están ocupe-ros y, por
consiguiente, ha cesado la
orlsis de artistas, técnicos
y obreros de la industria
oinematogréñca en Austria
y ,en' Hungría.

Claro 'que la medida que
yo, como dlctador (1), to-
maría en Es-paña, s-eria
mucho más radical y i>n
extremo sensible ¡para los

importadores, pues una
pes-eta el metro, como im-
puesto especial, a·d'emás
de los impuestos existen-

tes, 'es mucho dinero. Pe-
ro, a grandes males - y
nuestro m al en España es

grande-cmayores remedíos

todavía. Entonces vería-
mos cesar el éxodo de- ar-
tistas españoles hacia lio-
llywood y París. y vería-
mos 'surgir, como por obra
mégica, una multitud d'e
películas v 811dade1'amente
españo/.a;s, hechas en Es-

pmía, p01' españoles. Abo-
ra Ibien, para -evitar el Ipe-
ligro de la 'Producción de
«españoladas» malas, yo

nombrarla un comité de
cen sum artística especial,

cuya misión consistiría en
hacer una eeleccíón de los

argumentos que ee le pre-
sentaran antes de su reali-
zación, y en otra selección
ci~elas 'pfJiculas realizadas,

instituyendo premios >a las
mejores películas y >a las
que más éxito obtuvieran
en su exportación al ex-

tranjero, premios que s;l-
drían, claro está, de los
fondos del impuesto espe~
cial. . ,

Afortunadamente para
los ,importaó'ores espa-
ñ-oles de películas extran-
jeras, yo no soy dicta-
dor - ¡ya 'que a 10 sumo
me limito a dictar, de vez
en cuando, a mi simpá-
tica mecanógrafa - :ni lo
seré, pues.' la política no
íué nunca mi flaco. ,SiL1
embargo, es de desear que,
en el seno de nuestro nue-
v-o gobierno repuhliceno;
se encuentre un hombre
decidido y. enérgico para
poner en ejecución el sis-

tema de impuesto transito- .
rio que más arriha 'pl'opon-

- go, para crear en nuesüo
país una 'Verdadera inó'us-
tria • cinematográfica d e

producción nacional.
Se me dirá tal vez que

esta medida sería una ar-
bitrariedad. No lo creo yo
así, cuando ó~elbien de la
Patria 'se trata. De lo con--
Lrario, arbitrariedades se-
dan también todos Jos im-
puestos -de aduanas sobre
las mercancías extranjeras,
para proteger a la indus-
tria del país. Y, s i en es te
caso, excepcional ,en s.f,"no
se trata de proteger una,
cosa que no existe aún, se
trata ,en cambio de crearla
y, al crearla, protegerla
simultán-eamente. .He aquí
la razón poó'erosa.

Yo creo, además, que
este medio es el único para
llegar a fundar una verda-
dera industria de produc-
ción cinematográfica e n
España, ya que por inicia-
tiva particular estoy vie.n-
do que no se negará nunca
a nada.

AmlAND GUEAHA

Berlín, julio 1931.

Un acorazado echa el
ancla en Necbabelsberg

H
,\CE algunos dfa

lió el ancla ClI

1 o talleres de
Neuhabelsberg, 'Un pod-ero-
so acorazado, ele nombre
«Persimon» y ibatiend,o el
j1aJbellón eX e Pon t 11C)'{).

Su comandante Craddo k,
més conocido d~l ptíbli o
ciuematográflco en generol
bajo el nombre de llaus
Alhers, .Jlevalb~ a Ibol'el-o
una regalada vida. lI51\ los
últimos dín UD cierto ner-
viosismo pareció apod 1'111'-

se, sin eLú1bal\go, tanto ,11'
la ollicialLdaó' r-omo u¡e In
tripulación. Bajo la apa-
rieucia ele una modesta y
simpática anuohachita, ae
hahía introducido en el
buque nada menos que la
reiua Yola, soberana de
Pontenero y sohre la cabe-
za del comandante s 0e1'-
nió de pron to una terrilble
tempestad, N a d a meno,

. que cien mil francos ha-
bía perdido en una noche

'.Y amenazaba con tbom1b!U'-
dear el Casino, reducién-
dolo a cenizas, si la Direc.
ción mo se avenía a devol-
vede esta suma que repre-
sentaba, len realidad, no
su fortuna personal silla el
sueldo de Ilod'os los hom-
bres a susórdenes,

Para el pobre Craddock
-A.1bers - fueron- horas
muy amargas las que tuvo
que pasar cuando su pro-
pia reina (A 11 n a Sten)
hubo de echarle en caro.
sn ¡pro®eder. Su orgullo de
hombre quedó humillado
hasta más allá de lo que
sus fuerzas podían resistir
y no illalló, 'por 'fin, más
solución 'que arrojarse al
mar-por la ,borcla y, reco-
gido 'P0l' un transatlúntico
de paso, marcharse a' la
av-entura, enbusca dé una
nueva existencia. La po-
Ibr-ereina vió como la feli-
cidad soñada 's'e dlesvan -
cía en el momento preciso
de haber creído encoutrar.,
la y no es extraño que su
tragedia haya inspirado ú

los !~comedian harmonists»
convenientemente ocultos
él bordo d-el acorazarro, al-

.gunas de sus más delica-
das melodías. '

E 1 buque ele guerra
«Perslmon» forma parte
del decorad-o 'Para la nueva
superprpóucción sonora
Erich Pommer, «¡El born-
bardeo de MouUe Carló» ,
editada en tres versiones
.......,alcmana, francesa, in-
'gles~-y puesta en esceua
por Hanns Schwarz. El bu,
que tieue 68 metros de es-
lora y 18 metros de man-
ga. Los ameuazadores ca-
ñones que proyectan sus
bocas a través de las to-
rres acorazadas tienen 9
metros de longitud'.



•
I
ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAal y

M A C"I-'ON E S
Natalicio

H
A dado a luz dos 'pr:ecio~as bebés=-niño

y niña-e-la dísünguida ~esposa de
nuestro querido campanero en la-

prensa, Jasé Sagr elles , redactor de cine [le
«iMuuó'o Deportivo».

Que 10s' dichos papás tengan la suerte de
llegar a abuelos.
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Buster Keaton
(Continuación de las págs. 4 y 5)

yas «por completo habladas en correcto cas-
tellano»: «Estrellaóos» y '«!¡De ireuHe, mar-

ohen ... l» .'
Las dos san malas, pera la pnmera es m-

aguantable.
En «Estrellados» le han querida dar el es-

. paldarazo, le han querida oonvertir en uu
«Char lot».

c.Qué han hecho para elloí' .
Primero encomendar su dirección a Sedge-

wich, y segunda buscar a la película un final
amarga.

El argumenta que les ha servido para ella
se desborda en novedad : la ihistaria del pa-
yasa, que no encontró el amar, y, 'que en la
última escena, can 'Va cara enyesada, debe
hacer reír al pública, !precisamente cuando.
mayar es su pena.

y Keaton en tada la película-triste es de-
cirlo--es un payaso, que can bailes 'Y saltas
grotescos logra una camició'a1 burda y cha-
bacana.

Además, los actores que le acompañan son.
tan medianos, 'Y el diálaga es tan falsa. y
hueca, que el' conjunto de Ia ¡p'elícula es In-

aguantable.
'«~ De frente, marchen ... [» es una parodia

de la gran guerra.
(Mejar dicho, ha querido ser una parodia

de la 'gran guerra. .
Porque el resultado no ha podido ser m~s

opuesta: una zarzuelita-tipa «El cabo !prl-
mera))--que en tiempo de nuestros abuelos
era un dechado de novedad y gracia.

j Una parodia de la 'guerra por Buster Kea-
tan 1

cPuede haber algo más prame;tedar P
Cuántas ironías cuántas sagacidades espe-

rábamos y,sin ¡e~Ilibargo, todos san vulgari-
dades y cosas insípidas.

Primero vemos cómo marchan los reclutas
al 'frente, engañadas con falsas p,romesas y
guiñas ,f.emeninas. Más que gracia -produce
repugnancia al lpensar 'que el ¡final auténtico
de esas infelices ,es el que pintó Pasbt en
«Cuatro de infantería». Luego, la socorrida
escena de la instrucción tan manoseada y ex-
primida. ,-

Y, mas tarde, unas escenas ·en un teatro. del
frente, en las que Keaton aparece ridícula-
mente vestido con trajes de mujer, y a can-
tínuación, parodiando una corrida 00 toros aedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
la iMerimée.

De todos modas, en Ies dos ¡películas .hay
destellos de Eeaton. !Escenas y pasaj-es r~pi-
dos, ,dand'e ,brilla su arte .de excepción,

Pero 'Son Ias menas; la mayoría son ver-
daderas «pamplinas».

* * *
Búster Keaton atraviesa por un momento

crítica. Su situación econémlca esenvidiable,
pero su prestigioartistico está en peligro.

Tiene .dos -camínos a 'Seguir: el primero
continuar cam a hasta ahora, contratada por
una casa comercial. Su final 'se prevé a la le-
jos: el de !Lang'don. Y el 'segundo, producir
películas 'por su cuenta, independiente, como
Chaplin.

Pues de seguir 1as actuales pasos, tal vez
can el tiempo Búster Keaton, «el cara de palo»,
«el príncipe», «el espíritu santa))-cCamo se
quiera-será «Pamplinas».

FIN

Siluetas del filin
(Continuación de la pág. J J )

entraron en los estudios Edison, de Nueva
York.

Jack apareció en papeles cortos sin impor-
tancia en varias películas hasta 'que en 1913
tuvo ocasión de aparecer en «Hard' Cash». El
año siguiente le conñaron un 'Papel importante

en una película que interpretó junto a Liouel
Barr-yrnore, Blandhe Sweet y Antonio Moreno ..
Fué solicitada por otros estudios yse trasladó'
a Holkywood donde pasó «los años recihien do
pasteles en 'Plena ,rostr;aen las películas cómí- •
cas, interpretando. películas 'u~el Oeste y fi1ms
de series. . .

En l'!}l!} actuó como 'Protagonista 'masculino
de una !película de iNarma 'I'almadge yen otras
dos, «Dulcy» fY«!El pez' de oro», al lado de
Constencc Talmadge.

Un contrata ó'e cinca años can unas impar-
tantes estudias. le colocó en envidiable lugar
profesional, interpretando sucesivamente v,a-
rlas películas can Calleen Moore, COl'J~ne Grlf-
fi1Jh y iBiill.ielDave. Fué estrella de 'Vanas ñlms
de mucho éxito.

Las 'p,eliqulas habladas ausnentaron s.u pres-

NEDIAS DE (A1IOAD
SEpA NlllllRllI.. 1 8'50 PIAS.

1'116:4 RElEJA AweDldll Puel1ll
.. ,.~ 1;- del Anée), 3S I

Congreso anual de la M.-G.-M.

L
A Metr0-Galdwyn-Mayer acaba de cele.
brar 'su Congreso Anual. Se han re-
unida sn.Barcelona todos los.directores

ele Sucursales y Subagenciae, así corno 10:\

viajantes y programistas. ..
Estarnos Informados !Se que esta Conven.:

Dión ha tenido una importancia extraordina-
ria, a juzgar por el entusiasmo queentre los
oang,r'esistas ha reinado.

,iLa 'exClep.cional importancia del material re-
dbido para la ¡prl'lxima temporada, augura
uno ,d'e las años más ibrillantles para la orga.
nizaoión española de M-G-iM, y asegura a nu~s-
tro público una calidad de espectáculos su-
perior atada cüanto se ha presentada en an.
terrores temporadas. '

Un ganador del premio Nobel
colabora con Samue1 Goldwyn

S INCLAIR LEWIS; 'el única novelista a:mel,j·
'can.o que ha obtenido el premio Nobel
de litera·tura, se ha incorporado a las

filas d~e las escritores 'que colaboran en las
producciones cinematograílcas de Samuel
Ga1dwyn, en 'Virtud de un convenio que con-
cede a este productor ~las derechos de la ver-
sión olnematogréñca de ~(lArrawsmlth)), que ha
d'e interpretar iRonald Colman. Fué «Arrows-
mith» que valió. a Lew~s el premio Pulitzer
de 1928, rehusado par este escritor.

Galdwyn ha invitado a Sinclair Lewis para
ir a Hollywood a preparar psrsonalmente la
adaptación de su abra, cuya acción se desarro-
lla en el mundo de la-bacteriología. Lewis ha
hecho ó'iClhoconvenio en el momento que 511

más ,grand·e enemigo; 'Theadare Dreiser, ~os.
tiene una Iguerra contra unas estudios Cl~€-

matogréñcos con motivo de unas drscrepanclas
respecto a la transcripción a 'la pan talla de
«Una tragedia'amerkana)).

Durante su disputa, ocurrida en el Metro-
politan Club, con iLewis, Dreíser protestó de
que el ó'octar Paul DeiKruif le ih&bia pedido a
'él que escrihiese la novela de «rArrowsml~b',
antes de conferencia» con Lewis. El conocido
!bacteriólago negó la veracidad de ,esta añr-
maciÓn.· . , ..

«Arrowsmith» 'es la más ñlmahle de mIS
novelas, mi obra predilecta. A pesar de !OB
nuevos incidentes añarñdos a la ad8lptaCl?"
cinematográfica .Y 'que me han sid.a !bas'q.uIllJU-

das, el espíritu de la novela continúa sHl~¡do
el mismo. Su versión a la pantalla ha SIdo
confiada a Sam Goldwyn y sus técnicos (Jon
absaluta esperanza de éxito, Sé 'que GaldwyD
.Y sus colaboradores Sidney Howar d, Herm8U
Shumlin y Ronald Colman realizarán un~ no-
table labor' en .Ia ñlmacíón de ,«ArrawsmlthJ\,
declaró Sinclair Lewis,
, Aunque (habitualmente desd,e~a tantoel tea-

. tra corno la pantalla <lama medios de distrae-
\ ción personales, Lewis declara que la pantalla
, "<:puede servirle de pretexto para una labor es-

timulante·y v1g'Ol'izadara.
'I'odavía no 'se 'ha determinada cuándo VII

a empezar la fí'lmación de ,(oArr.owsmith" ~or
Ronald Colman, Golélwyn na desea trazar ~JD-

gún plan ,definitivo 'Para la »ealizacíóu cíne-
matográñcade la novela antes de que Lewlo
haya eíectuado una visita personal a :aollf
waod para tratar de todos los detalles de a
adaptación y de la produccíóu. Es aún l?osIJJ1€
que el Ibaderiólaga doctor Paul D.eKrUlf, au-
tor de «Los cazadores de microbios» Y otr~S
obras, vaya ·tam1bién a Hollywood can Lewl~
para la fllmación de ~(lArrawsmitlh)). El doctor
D-eKruif proporcionó a Lewis datas científl10S

indispensables para .el ambiente O'e la nove 6.

I
tígío. Ha interpretada quínoe dílms parlantes.:

. siendo. el oÚ:ltim'Ü«Para alcanzar la luna», can
Dauglas Fainhanks. LEn esta película aparece
rodeado d1e un excelente.grupo de intérpretes,
comprendiendo. a Ia .oa-pratagan~stla Bebé Da-
niels Edward !Everett Hartan, June Maeüloy,
Claud Allister, Walter Walker, ,Kate Price,
Elrnm'ett Corrlgan, ,Adrienn e ,d',A·lllbricaurt,
PIhH Tead y Luana Walters. .

Jack Mulhall, ¡}emur. Jb.umild'0 cuua, nacido
en Nueva York, ha sabido labrarse una Ibri-
llante carrera 'Can 'Sus solos recursos...

DESAUTORfZACIÓN
La arbitrariedad de un Comité
o la fréscura de La Fuente

EL' Comité de Barcelona del Congreso
Hispanaamericana d~ Cinematagr~ía,

. ha nombrado a 'Vanos de sus miem-
bros para que en u:n acto 'que dicha C~n&resa
celebrará en Madrid, representen a distintos
sectores '~e la prensa y entidades cínemató-
gráftcas -de Barcelona.

!Entre las designadas ,fi,gura don José Pérez
de La Fuente, que llevará a Madrid, según se
ha hedho público, la representación de las re~
vistas de cin-ema baroelonesas.

Lamentamos tener 'que decirle a ese Comi-
té que 'su ,ó'eterminación es arbitraria y aíbu:
sl va, toda vez 'que no nos ha consultado H

estálb-amos conformes can que nas represen-
tara el señor La iFuente. Si ·10 hllbi;era' hecho,
como era su crelber, le Ihabríaroo's contestado
redondamente, que no. .

'PapULAR FILM no pnede estar representado
en un Congreso de cinema.' 'ni en cualquier
otro acto, par un indh;id'1!l0i al, que na le re-
conoce prestigio periodísífco .ni auto,r~dadzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa
categoríade ninguna clase.

Conste, .pues, que desautofizamos al señor
La 'Fuente para que represente a nuestra re-
vista. "

NOTICIARIO
Enlace

H ACE unos días oontrajeeon matrimo-
nia nuestra dilecta amiga, el grau

. poeta y escritor, Lope ,F. 'Ma'l'tínez
de Ribera y la Ib'ella ydistinguida señorita
Dolores Ventlura Domingo.

Sirvieron de testigos don Tomáis Gutiérrez
Larraya, director de Ia revista «Films Selec-
tos» y nuestro director Mateo Santas.

Deseamos a las contrayentes la felicidad que
sus méritos y :bandad'es merecen.
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Ave de paso, fugaz viajera,
quizá un día 'te acordarás
de estos amores sin esperanza
que en .mí anemoria .siempre estarán.
Fuiste 'en mi vida cerno un ensueño
y me juraste Ii,delidad : -
(tus juramentos se disiparon
mientras mi pena no morirá.
y al son ~e un tango compadrón,
del tango que arrullló mi amor
evoc'o aquellas !horas que no han de volver
cuando bebí 'en tu !boca tus besos de miel.
y es en aquella hora cruel
en la 'que siemto huir mi f.e
ya ,sin consuelo, y solo en la vida
te Ill8JIDO I 'querida: !, te Ilame mujer.'"
Pero mi queja s'e pierde en la nada
ni un ecó ¡responde a laedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA~T 0 'Z del querer.

Se fué 101 'encanto ,!!letu mirada
tal I\T ~Z ya nunca te encontraré
y i\tu perfume 'que me embriagaba
en otros Iahios con afán buscaré.
Pero 'esta Ilams 'que me consume,
y que ilumina mi soledad', /
poibre recuerdode tu alma amada,
nunca 'en 'la vida seextinguirá.

\ ..
-Al terminar la canción, 'quedó unes instan-

tes absorta, como si eleoe de aquel tango re-
sonase tod'avía dentro de su alma. Unos g'€l'l-
pecitos dados 'en la puerta, la hizo volver. a
la realidad del mundo' y gritó desde donde
estaba: '

-!Pa:sa, iRolberto~
Era en etecto éste el 'que Ilegaba y -a una

hora no acosfumbrad'a. .
-d Qué 'sucede Y--!preguntó alarmada Dará.
--lNada y anudho=eespoadíó alegremente

él. -
-No comprendo lo 'que quieres decir.
-!Pues sencñlamente 'que no ocurre nada

malo ysí mueho Ibueno-'Volvió a decirle su
Il!a.vio-. He venido a esta hora porque 110

pedía 'Contener mi alegría y quería que tam-
bién tú d'is.frutaras de ella. 1Ya llegó aque-
ne r:

-!Pero, dqué 'es lo que -llegó p---,pregunt6
Dora, sin comprender todavía Ia alegría de: su
novio,

+Pues que dentro de poco podremos ca-
sarnos. ¿ Te acuerdas de aquella colocación ele
que te ihalb1é P
. --lSí, de aquella representación d'e automó-

V11es, en la Argentina. .
--!Precisamente. Ya te dije que era una cosa

a'Lgo difícil, por los muchos beneficios que
a.frecía, pues ibien, ya 'la he conseguido. Por
f!n he 'sido nombrado representante de la casa
y dentr-o de pocos días podremos partir para
la Arg,entina. Acaso dispondremos de un par
de semanas para arreglarlo todo ..

-¿Marchamos a la A~gentina~-pr'eguntó
extrañada Dora-. ¡!iLos dos ~

-·;Glaro está=-exolamo Roberto=-. Supongo
q~e no pretenrrerás 'que nos casemos para que
·tu te quedes aquí.

[lora 'no salbia cómo decírselo no hallaha
la ~a&e propia para decirle 'que ~lla lb.81bíade-
sistído de aquel 'via:je, que sus d'eseos eransrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

~poputariilm.
e Catalunya

CINOPOLIS
Adaptación en forma de novela de la película del mismo título, interpretada por la célebre "vedette"

española Imperio Argentina. - Novelada por Manuel Nieto Galán. - Producción L. Gaumont

de

(Coritinuac.lón)

berta para que 'la 'eleja'se probar en la panta-
lla, pero siempre tropezó con una oposición
¡tenaz por parte de él 'que' la desesperaba.

Una mañana estalba mudho más alegre que
de costumbre. -Acabaiba de leer en un periódico
~ocal un anuncio solicitando aspirantes a «,es-
trellas» cinematográ!ficas y decídiópresentarse
aquel mismo día, aun cuando fuese coutsa la
voluntad de su novio.

A la vez que plancheba, evocó inconsciente-
mente la :letra dilOlúltimo tango que había
aprenrñdo y con voz melodiosa y suave empe-
zó a cantarlo : ','
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Ivela,

otros completameíite opuestos, en una pala-
bra, que había decidido dedicarse al cine.

Roberto, sin poderse explicar aquel silen-
cío ele da [oven exclamó:

-dlP,ero qué te pasa'P ¡!lParece 'que no te sa-
tisface la noticia p

--lEs que ... ~empez6 diciéndole ,ella-y'Ü no
quiero casarme por alb.ora.

-,{Qué no quieres cesarter=-preguntó él
cada, vez más extrañado=-. Explícate, Dora.
No puedo comprender tus palabras. dQué
quieres decir P

=-Puea 'que y'o qüiero.eer artis1la de cine.
Qui,ero probar si sirvo para el arte, Ya sabes
que siempre he soñado con eso ...

-d Y lo prefieres a mi amor P
-lNo precisa que renuncie a tu cariño, para

que pueda !\ la vez, dar satisfacción a mis
dles'flos.

-¡ Tú .estás loca I dCrees acaso 'que yo me
casaré nunca con una artista! ¡Y puesto que
ya :has 'elegido entre ,mí y tu locura aetístíóa,
quédate con 'e'lla y no te acuerdes más' del
'san1Jo -de mi nombre J

--1P,er,o, iRo!berto~empezó ,a decirle ella-o
Yate explicaré, tal vez 'llegues a compren-
der ...

-¡INo necesito comprender nada más I-Ía
atajó él-o ¡Y.asé lo ¡bastante, para saber lo
qué tengc que ihacer I 1; !Adiós 1 '

Salió precipitadamente dIe Ia 'habitación
dando un portazo y dejando a Dora, que in-

. tentó detenerlo. Su deseo fué inútil, puesto
que cuando salió ya había desaparecido Ro-
!berta. .. _

Entró nuevamente a 'su cuarto y se sentó
tristemente, pensanco 'en 'que había pendido
I}: amor de iRo:bel'te, de aquel hombre que ha-
bía sido todo en 'su 'Vida. Sintió que una gran
congoja se apoderabade su alma y lloró amar-

I gamente. Al cabo de un rato levantó la vista
y sus ojos tropezaron con las fotografías de
las artistas que ella Ib.a!bía ido recortando de
las revistas y pegando en la pared. Poco a
poco su tristeza Iué dísmimryendo, hasta que
finalmente sonrió, pensando que cuando ella

¿Desea lId. ser morena?

Preparado que da al cutis .el color
Moreno Africano, tan preferido por

las señoritas.

Pesetas 5,10 (sello incluido)

Para que el éxito sea completo. use

~O:IVOSí? //(0 l/-7P ~
en los tonos obscuros.

Pesetas 1,15 caja (sello Incluido

Si nQ Jo halla en su localidad envíe a

J. OLIVER .. Corres, 569 .. BarceloDA

en sellos de correo o por giro postal
pesetas ó para el Afrík y 1,50 para
los polvos y se le remitirá por correo.

Illegase a ser tan célebre como UIHI de aque-
dlas, Roberto sería el primero en volver a su
lado y otra vez podrían empezar equet irñlio-
que él mismo ihaJ:¡ía roto tan olamente por
una obstinación íncompreneible.

Recogió la ropa que haibía estado plauchan-
do y leyó nuevamente el anuncio del periódi-
co donde se solicitaban aflcionado al cine,

Apuntó en un papel las señas del .sturño
que se anunciaba y se vis Lió rápidamente de-
cidida a ¡presentars'e al director para obtener
la autorización necesaria y empezar inmedia-
tamente su trabajo.

La idea de 'verse pronto trabajaudo la. hizo
o}v'io'ar en -equellos Instantes Ja escena que
:ha'bía teuido lugar entre ella y Roberto. Ni
por uu instante pensó en el dolor que halbill
causado en eljoven su decisión. Con un egoís-
mo inconsciente tan soíamente .pensó en que
el üriunfo 'Y la 'gloria se le hrindahan Ientado-
res y todos sus pensamientos quedaron re-
concentrados en aquella idea que 'tan tenaz-
mente se haIDía lfijad'o en ella,

Algunas Ihmas después, Dora cruzó ráipida
las cañles que la separaban de donde estalba
establecido el estudio y entró 'en él, El cora-
zón parecía querérsele saltar del pecho an te
Ia proximidad á1e ver realizados sus sueños.
Por ¡fin iba a lograr lo 'que tanto ansia!ba y
empezó a andar por aquel lalberinto de gale-
rías y entre los montones de decorados.

lEn una d-e estas 'galel'ías se hallaban fllmuu,
do las escenas de una película )' el o'irecl101'
exclamaha irritado dirigiéndose a la artista
que actuaba de protagonista:

-llProcure usted dar más caíor a este mo-
mento lj Parece que en vez de ha/blar con su
novio. esté 'usted 'haibland~o con un juez 1

-Yo diáce todo lo que puedo=respondió ~a
artista, medio chapurreando el castellano y
acusando. a primera 'Vista su origen inglés.

-iPues de esa forma-:-siguió diciendo el d'i-
rector-la 'película va a resultar una mama-
rraohada. ¡;A 'Ver, I[i',ernández-exclamó diri-
;giéndose al galán-e-ponga usted atgo de su
parte, 'porque esta mujer parece que tiene
hielo en las venas 1

iEl muciha:dho 'que actuaba de principal in-
térprete, era un joven elegante, á'e un aspec-
tosímpático y en 'el que se adivinaba un per-
¡fecto conocimiento del arte a que se dedicsha .

Repitieron la escena nuevamente y otra vez
el director exclamó:

- -1 Imposible l '1ICon una mujer así, no se
puede 'hacer nada J dY usted es la 'que quiere
cantar los tangos P

-Yo. sabe cantar muy ibien 'los tangos-re~-
pondió la artista.

~¡ Usted no sabe naóa de nada J-le contes-
tó el director.

--lEs 'que !hoy no estar muy ibien dispuesta
para ensayar escenas sentimentales-se excu-
só Ia artista extranjera.

-Pues dejémoslo para otro día-terminó
diciendo el directJor-. lFilmar'eilIlOS las can-
clones.

Dora consiguió dar ¡pa.r fin con el departa-
mento á'e la Dirección )' en la puerta se encon-
tró con un «botones» a quien preguntó :

-¡!,Podria !ha:blar con el señor director P
--.El señor director-s-respondió el mucha-

ciho-está muy ocupado en este momento.
-IEntonces esperaré=contestó Dora.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
-d Quiere usted decirme q.ué es lo que de-

sea y le pasaré recado P~pregull't.ó el «boto-
nes».

-S.e trata de que he leíó'o el anuncio que
publicaba en el periódíco y he venido para
hablar de ello.

El «botones» entró donde estaba el director
de 108 estudios y propietario de los mismos
y le cfiijo:

---'Hay 'Una 'joven que desea hablar con us-
tect. .

-d Te ha dicho lo que quierej=-preguntó
el director.



=-Dlce que viene ª' tratar del anuncio que
ha publicado usted en los periódioos.

-!Pues hazla pasar en seguida-terminó
diciéndole el dir-ector.

Segundos después Dora se encontraba en
el despacho de aquél, que empezó a examinar-
la detenidamente, hasta que a:l fin le dijo:

-éCon que usted quiere ser' «estrella» de
cine.

=-Sí, señor-responcrió Dora-. Siempre he
tenido mucha afición a ello.

-:--<Es que no 'solamente se necesita afición
'para Illegar a triunfar. éSabe usted cantarzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAr

-Canto íbastante bien, según dicen y ade-
más, bailo-s-contestó 'la' joven.

-iEntonoes usted llegará a ser una gran
«estrella», no le 'quepa duda. lEs ustled bonita,
elegante, en una palabra, reúne usted todos
los atractivos ¡para ;¡locrer triunfar en el cine,
éQuiere usted !bailar algo r

=-Bailaré un fax; é le parecej-c-preguntó
Dora.

-iLo que usted quiera-e-acepté el director-o
Solaa:nente se trata de conocer su aptitud'.

Dora, que hahía oído hablar de los grandes
inconrvenientes con que ihabían tropezado
casi todos los artistas, estaba admirada de 1a
amabilidad de aquel director, quien no sola-
mente ,la admitía; sino 'que incluso le augura-
ha 'un brillante porvenir, Satisfecha por tan
amable acogida, 'se sentió más decidida y em-
.pezó a íbailar el fox. Cuando terminó el di-
rector !la aplaudió, a la v,ez que le decía:

~j !Estupendo! 1 Verdaderamente estupen-
do 1 '1Usted será una' gra'n artista!

-iNo ;puede usted imeginarse lo que me
alegra Con ell~exdamó Dora-. Antes de
venir tenia un miedo enorme. Creí que no
serwiría.

-éCómo ib.a podido usted pensar esoj Ya
verá, ya verá como dentro de poco su nom-'
bre filgurará como el de una primera «estre-
na))

A iDora le parecía todo aquello un sueño,
un sueño Ibellísimo que iha tomando todos
los rvisos de realidad. ,El director se sentó a la
mesa y 'sacando papel, 'empezó diciéndcle :

-é Ha pensado usted ya el argumento de la
películaP

Dora quedó sorprendida ante aquella pre-
gunta, hasta que finalmente contestó:

=-No, señor. Yo no sebía que d'ebía elegir
el asunto.

-<No importa, después de todo es mucho
mejor-s-exclamó el dírector->, Ha querido U8-

ted d'ejarlo a mi elección y ha hecho bien.
Mi experiencia sobre 'esto 'es grande. Yo sabré
mglr un asunto que se ajuste por completo
a sus condiciones artísticas. Ahora dígame de
qué capital dispone para 'la filmación de ia
película.

La extrañeze de Dora fué grande al oír
aquella ipregunta, y como si no !hubiera en-
tendido bien, preguntó ella a su vez.

-éCómo dice]
-,é Que de qué capital dispone para la fil~

macíón de esa película en la 'que quiere usted
actuar de protagonista P

-<Pero ... -titubea Dora-é y{) creí que no
era necesario ningún dinero para esto P

-éCómo que no hace falta dineroj=-excla-
mó el director, en quien ihliJbía d1esarparec1do
toda ,la amalbilidad de hacía un momento-,
¿Acaso .cree usted que hacer películas es algo
de magra il... 1Aceíbemos de una vez .. , éTiene
usted dinero para '13110,sí o no ~

-iNo señor-confesó la joven.
-é!Pues entonces, qué es lo que pretende

ustedj
-Tra'bajar como artista-declaró Dora-

Mi intención era solamente que usted me pro~
ibara para ver si servía. .

-il Y cree usted que yo no tengo otra cosa
que .hacer más que perder el tiempo probando
a todas las que quieran ser artista de cine~

-Yo leí su anuncio y creí..,
-i Pues creyó usted muy mal-le respondió

el director=-. Pero si quiere, puede dar al
«botones» su dirección y ya la llamaré cuando
me hega falta alguna 'Vez.

(,:on 'lID ,ad~mán le indicó la puerta y Dora'
salló de allí completamente decepcionada.
Todas sus Ilusiones vinieron por tierra consrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

· DODUlarfilm.

sólo aquella entrevisté. Aunque tarde, empe-
zaba a darse cuenta d1e que iRO'berto tenía
razón.

No se cuidó siquiera de dar su dirección al
«botones» como le había d'idho el director, ."
recorrió otra vez todas las ,galerías para salir
del estudio. En una d1eellas se encontró con
elgalán de 1a 'Película que se estaba filmando,
con Arturo Fernéndez, que al ver una mucha-
cha tan 'bonilla y llorando, se acercó a ella,
preguntándole:

-é Qué le sucede, señorita P... é;Por qué llo,
-ra usted]

Dora, con esa ingenuidaó' tan propia deella,
le refirió en pocas palabras la gran desilusión
sufrida, y él intentó consolarla diciéndole:

-No se desanime por eso. A casi todas las
,grandes ¡fj'guras del arte les ha 'sucedido algo
¡parecitlo; pero si usted está tan de-cidida yo
puedo protegerla.

Arturo halbía creído d1esde el primer 'mo-
mento que Dora era una de tantas muchachas
vulgares, a quien el arte del cine haíbía tras-
tornado. Creyó que sería una conquista fácil
y que además 'valía la pena de intentarla. Por
lo mismo siguió diciéndola :
, -Yo.sOY aquí uno de los primeros artistas

. y con mi -ínfluencla podría usted' llegar a ser
mucho.

-é D-e verdad que usted haría eso por mí a
-preguntó Dora, sintiendo nacer otra vez en
ella la esperanza .

~No le quepa duda. Precisamente la .artista
que trabaja ahora conmigo -es una verdadera
calamidad y el director está hasta los rpelos de
ella. Si usted supiera cantar estaba resuelto
el problema.

-Sí 'que sé cantar-e-exclamó Dora.
-é Sabe usted cantar canciones argentinas ¡

---'Preguntó Femández. '
---Es,e es casualmente mi íuerte=respondló

cada vez más animada la joven, •
-\Pues entonces se me ha ocurrido una

idea, Verá usted. Mora -van a filmar unas
canciones criollas y tengo por seguro d1eque
la actriz de 'que le he ha'hlado lo ihará pésima-
mente. Cuando el d'irector esté desesperado,
yo Ia presentaré a usted como a una nueva
artista, y así podrá probar ante él de que sir-
iV'e. éQué le parece el pian il

-Yo íharé cuanto usted <!ilga-terminó di-
ciendo Dora. '

---,Pues manos a la obra-le dijo Fernán-
dez-. Venga usted conmigo, que le facilitaré
ropa.

La cogió de una mano y la llevó al guar-
dan-opta ~el estudio. Allí le entregó un tr!llje
de argentina a la vez que le d1ecía:

-V~stase usted con este' vestido, y cuando
esté dispuesta yo la llevaré adonde 'están fil-
mando. .

Salió de la habitación, pero sin alejarse d'e
Ja puerta. Cuando comprendió que ya se ha-
bría .vestido la joven entró otra vez, y al verla
ateviada ca!! el vaporoso tra:j-e de las, 'Pampas,
quedó admirado de la ihelleza ~e aquella mu-
ehacha. Se acercó a ella y 'sin decirle nada la
estrechó en sus brazos y la besó ardiente-
mente.

Dora Iuchó 'Por desasirse <te aquel brazo v
cuando lo consiguió le cri10: ' .

. -¿ Quién se ha creído usted que soy yo?
SI estlaes su protección, desisto des-de ahora
mismo de ella.

-Perdone usted, señorita-e-respondió Fer-
nández, comprendiendo que halbía ido más le-
jos'ci'e lo que conveníazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen aquel momento-,
No !he tenido yo la culpa. Su belleza ha po-
did? más .q~'e mi propia voluntad y no he
sabido resistir a ella. Yo le prometo que ja-edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

.JY ~cfc ie !)!íjlá }.& e ll-
tocle oior aesagradabfe.

.Exquisitamente peifumar!o.
BLA.I'CQ-BARCElONA-

, PQTE3PT/.fOBRE O'SOPTJ.

más volveré a cometer una tontería semejante
Le vuelvo a pedir que me perdone. .

-Le perdono por esta vez+-le contestló Do-
ra-; pero le é!~vierto 'que no, consentiré ja-
más eso que !ha hecho, ' .

-No ih<llblemos más de ello=exclamo Fer,
nández-. Venga conmigo que la Ilevaré adon,
de están filmando. '

Seguida de la joven Iué hacia donde esta'blÍ
el director artístico y la actriz lnglesa quien
hacía esfuerzos extraordrnarios para' poder
captar, sin que consiguiere "otra oosa que exas,
perar al director,' que le decía :

-i No puede ser, no -puede ser y no puede
ser 1 'l!Es imposible 'que y-o pueda hacer una
1P'~lícula non usted I1 Ni sabe !lst:ed trabajar
:rn cantar 1 1Con esa pronunciación, équién
wa a creer que es usted argentina.P 1Yo nece-
sito otra arti-sta, de lo oontrarío, renuncio a
dirigir este ¡fi'lm. '

Fernández .aprovechó aquel momento :para
acercarse al director y decirle:

-.:señor Muñoz, dquiere usted' probar a esta
muchacha, que dice, que sabe cantar P

El director se, la quedó mirando y le pre-
guntó: .

-¿Ha trabajado usted alguna vez P
-No señor=-respondíó ,eJlIa. '
---'iEntonoes tampoco me sirve.
~,ero sé cantar=-ínsístió ella
=-Pruéhela usted. Con éso 'nada pierde

-v'olvió a d'ecirle Fernández. \
=-Bueno, la probaré-s-exclamó el director=-.

Despuésde todo, por muy mala que 'sea, no
lo hará tan mllil como ésta.

Llamó al tocador, y haeíendo que Dora se
sentase junto a él, le dijo :

-Vamos a empezar.
-ciPOr qué no me dejan una guitarra!

---'Preguntó ella.
-¿Sabe usted tocaril-preguntó el señor

Muñoz. .
-Sí señor-e-le contestó Dora.
Aquello Impresionó más favorablemente al

d'irector, quien ordenó .que le entregasen el
instrumento que pedía ydíó nuevamente la
orden de empezar a Ifilmar.

Dora rasgueó primeramente la :guitarra, j

cuando ya estuvo todo a punto empezó a can-
tar una preciosa zamibra argentina, que decía:

«Junto al Paraná, cantan los caviales
en. las barranquitas ; ,
yen aquel verdor, de luz y color,
nacen florecitas.
Y las más bonitas que crecen allí
son las margaritas '
que se ocultan con rubor.
Son las margaritas que simbolizan amor.

, Cuando el s-ol declina
la Iuz vespertina
prende luoesitas:
y en aquel ta-lar
van a <lOiIlV1er'SM'
lindas paisanítae.
Y a las jnargáritas
suelen deshojarlas
hasta furitura,rlas
en su loco frenesí
para interrogarlas
y pedirlas un' «sí».

Dejó la guitarra y volvió a cantar de nueva
la canción, .acompañada 'Por 'el tocador, a la
vez que bailaba, dándole a ,su cuerpo tod'as
las lánguidas ondulaciones del cadencioso rit-
mo pampero. .

. Cuando terminó, el director exclamó entu-
siasmado .:

-j Admirahle I 1 V,erdaderamente admira-
h¡'~! 1U,sted es la mujer que. yo necesito para
mi película 1.. , Vamos I!-hora a ensayar 11I}
tangp... .

, !Empezó nuevamente a tocar ella misma para
acompañarse en 'su nueva canción.

Entretanto, en la administración sucedía
algo que iba a alterar por completo el éxito
que acababa de obtener iDora. tEl director del
estudio recíbía la visitade la señora Alcornó,
una ~a:ma ajamona:da, con más kilos que 1'0-

manticismo, a' pesar-de que éste era mayor
que el de una novela de Carolina [nvernizo.

(Continuará en. el número próximo)
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, .,
I ¿~e interesa conocer detalladamente la vida y aventura
de las' "estrellas" y galanes más famosos del cinema?

./ . ~ .

¿t:iepe ,usted gusto ertistico 'y aprecia la límpidez
fotopréfíce y la pulcritud tipográfica de una. revista?

Si es así, forzoso es' que lea usted todas loas semanas
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